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Introduktion

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Motoravgaserna frin denna produkt innehiller
kemikalier som den amerikanska delstaten
Kalifornien erkidnner orsakar cancer,
fosterskador och andra fortplantningsskador.

Viktigt: Motorn i denna maskin ir inte utrustad
med en gnistslickare. Enligt avsnitt 4442 i
Kaliforniens Public Resource Code ir det ett brott
att anvinda eller kéra denna motor pa skogstickt,
busktickt eller grastickt mark, vilket anges i CPRC
4126. Andra stater eller federala omraden kan ha
liknande lagar.

Lis den hir informationen noga sa att du lar dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt, och for
att undvika person- och produktskador. Du ér ansvarig
for att produkten anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for
information om produkter och tillbehor, hjilp med att
hitta en aterforsiljare eller fOr att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var du finner produktens modell- och serienummer.
Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Figur 1

1. Modell- och serienummer
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Modelinr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
toreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvinds ocksa i den hir bruksanvisningen
for att markera information. Viktigt anger speciell
teknisk information och Observera anger allmin
information vird att notera.
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Sakerhet

TORO WORKMAN uppfyller kraven i standarden SAE
J2258.

Arbetsledare, anvindare och servicepersonal ska vara vil
tortrogna med foljande standarder och publikationer
(materialet kan bestallas fran den adress som anges):

¢ Flammable and Combustible Liquids Code:
ANSI/NFPA 30

* National Fire Protection Association:
ANSI/NFPA #505; Powered Industrial Trucks
ADRESS:
National Fire Prevention Association
Barrymarch Park
Quincy, Massachusetts 02269 USA

* ANSI/ASME B56.8 Personal Burden Carriers
ADRESS:
American National Standards Institute, Inc.
1430 Broadway
New York, New York 10018 USA

* ANSI/UL 558; Internal Combustion Engine
Powered Industrial Trucks

Trucks ADRESS:

American National Standards Institute, Inc.
1430 Broadway

New York, New York 10018 USA

ELLER

Underwriters Laboratories

333 Pfingsten Road

Northbrook, Illinois 60062 USA.

Saker anvandning

Workman ér ett fordon som inte far kéras pa
motorvigar och fordonet dr inte heller utformat,
utrustat eller tillverkat f6r att koras pa offentliga
gator, viagar eller motorvigar.

Workman-fordonet har konstruerats och testats for
att vara sikert nir det anvinds och underhalls pa ritt
sitt. Riskkontroll och férebyggande av olyckor har
delvis samband med maskinens konstruktion och

instillningar, men beror dven pa uppmirksambhet,
ansvarskinsla och utbildning hos den personal som
anvinder, underhéller och forvarar maskinen. Felaktig
anviandning eller felaktigt underhéll av maskinen kan
leda till personskador eller dodsfall.

Detta ir ett specialfordon som inte dr avsett f6r korning
pa allmin vig. Korning och handhavande ar annorlunda
in hos en personbil eller lastbil. Ta dirfér god tid pa dig
att lira kinna din Workman.

Den hir bruksanvisningen ticker inte alla tillbehér som
passar Workman. Se den specifika bruksanvisningen som
medféljer redskapet for ytterligare sikerhetsanvisningar.
Lis bruksanvisningarna.

Folj nedanstiende sikerhetsféreskrifter for att
minska denna risk for skador eller dodsfall:

Arbetsledarens ansvar

* Se till att féraren far grundlig utbildning och lir
kanna bruksanvisningen och alla markningar pa
fordonet.

e Se till att du faststéller dina egna specialprocedurer
och arbetsregler for ovanliga arbetsforhallanden
(t.ex. backar som dr for branta f6r fordonsdrift).
Anvind lasbrytaren som eliminerar 3:ans hégvixel
om det finns sidkerhetsrisker eller risk f6r missbruk
av fordonet som har samband med alltf6r snabb
korning,

Fore korning

* Kor endast fordonet efter att du har list och forstitt
innehallet i denna bruksanvisning. Du kan bestilla en
ny bruksanvisning genom att skicka in fullstindiga
modell- och serienummer till: The Toro® Company,
8111 Lyndale Avenue South, Minneapolis, Minnesota
55420.

* Lat aldrig barn kora fordonet. Lat aldrig vuxna
anvinda maskinen utan ordentliga anvisningar.
Endast utbildade och auktoriserade personer far
kora detta fordon. Kontrollera att samtliga férare ar
tysiskt och mentalt kapabla att kéra fordonet.

* Detta fordon ir konstruerat for att endast bara upp
dig, foéraren, och en passagerare i det site som
tillhandahallits av tillverkaren. Ta aldrig upp nagon
annan passagerare pa fordonet.

* Kor aldrig fordonet om du ar paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

* Bekanta dig ordentligt med reglagen och lir dig att
stanna motorn snabbt.




Hall alla skydd, skyddsanordningar och dekaler pa
plats. Om ett skydd eller en sidkerhetsanordning
inte fungerar eller om en dekal ir oldslig ska detta
atgirdas innan maskinen far koras.

Bir alltid ordentliga skor. Kor inte maskinen i
sandaler, tygskor eller tennisskor. Bir inte 16st
sittande plagg eller smycken som kan fastna i rérliga
delar och orsaka personskador.

Det ir tillradligt att bira skyddsglasdgon, skyddsskor,
lingbyxor och hjdlm och det dr ocksa ett krav enligt
vissa lokala sikerhets- och forsikringsbestimmelser.

Hall alla, sirskilt barn och husdjur, pa avstand fran
arbetsomridet.

Kontrollera alltid alla komponenter pa fordonet
och samtliga redskap innan du anviander fordonet.
Sluta anvinda fordonet om négot ir fel. Se till att
problemet atgirdas innan fordonet eller redskapet
anvinds igen.

Var forsiktig vid hantering av bensin eftersom det
ar mycket lattantandligt.

— Anvind en godkind brinsledunk.

— Skruva inte av tanklocket medan motorn ar varm
eller igang,
— Rok aldrig nér du handskas med bensin.

— Fyll pa brinsletanken utombhus, till ungefir
2,5 cm nedanfor tankens ovansida (nederst i
pafyllningsroret). Fyll inte pa f6r mycket.

— Torka upp all utspilld bensin.

Anvand endast fordonet utomhus eller 1 ett
vilventilerat utrymme.

Anvind en godkind brinsledunk som inte

ar tillverkad i metall. Statiska elektriska
urladdningar kan antidnda brinsleangor i en ojordad
brinslebehallare. Ta bort brinsledunken fran flaket
och still den pa marken pa behorigt avstand frin
fordonet fore pafyllning. Munstycket ska hallas

1 kontakt med dunken under pafyllning. Ta bort
utrustning fran fordonets flak innan du borjar fylla
pa.

Kontrollera sikerhetssystemet dagligen for att
forsikra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut innan maskinen anvinds. Alla
sakerhetsbrytare 1 sakerhetssystemet ska bytas ut
vartannat ar, oavsett om de fungerar som de ska eller
nte.

Under korningen

Foraren och passageraren ska anvinda sakerhetsbalte
och forbli sittande sa linge fordonet ar i rorelse.
Foraren ska halla bigge hinderna pa ratten nir detta

ir mojligt, och passageraren ska anvinda de avsedda
handtagen. Hall alltid armar och ben innanfér
fordonsstommen. Lat aldrig passagerare aka i ladan
eller pa redskapen. Tink pa att din passagerare
kanske inte kan forutse nir du ska bromsa eller
svinga och kan vara oférberedd pa det.

Lasta aldrig fordonet f6r mycket. Namnplaten
(mitt under instrumentbridan) visar fordonets
lastbegrinsningar. Overfyll aldrig redskapen och
overskrid aldrig fordonets maximala bruttovikt.

GoOr sa har for att starta motorn:

— Sitt pa forarsitet och kontrollera att
parkeringsbromsen ir ilagd.

— Koppla ur kraftuttaget (om sdadant finns) och
sitt handgasreglaget i lige OFF/AV (om sadant
finns).

— Kontrollera att den hydrauliska lyftspaken dr i det
mittersta laget.

— Flytta vixelviljaren till NEUTRAL-ldget och
tryck pa kopplingspedalen.

— Hall foten borta fran gaspedalen.

— Vrid tindningsnyckeln till START.

Det krivs koncentration for att anvanda maskinen.
Om fordonet inte anvinds pa sikert sitt kan foljden
bli olyckor, viltning och allvarliga personskador
eller dédsfall. Kor forsiktigt. For att minska risken
tor viltolyckor eller att du tappar kontrollen bér du
observera foljande:

— Kor mycket forsiktigt, sink hastigheten och
hall ordentligt avstind runt sandbunkrar, diken,
bickar, ramper, okinda omraden eller andra
riskfyllda platser.

— Se upp for hal och andra dolda faror.

— Var f6rsiktig niar du anvander fordonet i branta
sluttningar. Kor 1 normala fall rakt uppfor och
nedfor sluttningar. Sink farten nir du gor tvira
svingar eller nir du svinger i sluttningar. Undvik
att svinga pa sluttande underlag dar detta dr
mojligt.

— Var extra forsiktig nir du kor fordonet pa vita
underlag, vid hégre hastigheter eller med full last.
Bromstiden 6kar med full last. Ligg i en lagre
vaxel innan du boérjar kora uppfor eller nedfor
en sluttning,

— Fordela lasten jaimnt nir du lastar flaket. Var
extra forsiktig om lasten dr bredare eller lingre
an fordonet/flaket. Kor fordonet extra forsiktigt
nir du hanterar asymmetriska laster som inte kan
centreras. Hall lasterna balanserade och siakrade
sd att de inte glider.



— Undvik att stanna och starta plotsligt. Vixla inte
fran backlage till framatlidge eller vice versa utan
att forst stanna helt och hallet.

— Forsok inte svinga tvirt eller gora plotsliga
manovrar eller andra farliga dtgirder som kan
leda till f6rlorad kontroll 6ver fordonet.

— Kor inte om ett annat fordon som firdas i samma
riktning som du i korsningar, pa platser med
skymd sikt eller under andra farliga férhallanden.

— Se il att ingen star bakom fordonet vid tippning.
Tippa inte lasten pa nagons fotter. Lossa flakets
sparrhakar fran sidan av ladan, inte bakifran.

— Hall kringstaende pa behorigt avstand. Titta
bakat och forsikra dig om att ingen finns bakom
fordonet innan du backar. Backa langsamt.

— Se upp for trafik nir du kor nira eller korsar
vigar. Limna alltid foretride till fotgdngare och
andra fordon. Detta fordon ir inte utformat for
att koras pd gator eller motorvigar. Ge alltid
tecken nir du ska svinga eller stanna tillrackligt
tidigt sa att andra vet vad du tinker gora. Folj alla
trafikregler och bestimmelser.

— Kor aldrig fordonet i eller i nirheten av omraden
dir det finns damm eller dngor som ar explosiva
i luften. Fordonets elektriska system och
avgassystem kan ge upphov till gnistor som kan
antinda explosiva material.

— Var alltid uppmairksam pa och undvik laga
utskjutande féremal som t.ex. tridgrenar,
dorrposter och gangbroar. Se till att det alltid
finns tillrickligt med utrymme ovanfor fordonet
sa att detta och ditt huvud ér fria.

— AVBRYT ARBETET och friga arbetsledaren
hur du ska géra om du vid nagot tillfalle dr osaker
péa hur man utfor ett arbetsmoment pa ett sakert
satt.

Ror inte motorn, vixellidan, kylaren, ljuddimparen
eller ljuddimparskyddet medan motorn ar igang eller
kort tid efter att motorn stingts av. Dessa omriaden
kan vara sd varma att de orsakar brinnskador.

Om maskinen skulle vibrera onormalt ska du stanna
omedelbart, stinga av motorn, vinta pa att all rérelse
har upphort och undersdka om det finns skador.
Reparera alla skador innan du aterupptar arbetet.

Innan du kliver ner frin satet:
— Stanna maskinen.

— Sink flaket.

— Stanna motorn och vinta tills alla rorliga delar
har stannat.

— Dra at parkeringsbromsen.

U

— Ta ut nyckeln ur tindningslaset.

nderhall

Sting av motorn, dra dt parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tindningslaset, for att férhindra att
motorn startas oavsiktligt, innan du borjar utféra
service eller gor nagra justeringar.

Arbeta aldrig under ett upphojt flak utan att sitta
stottor pa den helt utdragna cylinderstaven.

Se till att alla hydraulledningskopplingar ar atdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar ir 1 gott
skick innan du tillf6r tryck till systemet.

Hall kropp och hinder borta fran smaldckor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under hogt
tryck. Anvind kartong eller papper for att uppticka
lickor, aldrig hinderna. Hydraulvitska som sprutar
ut under tryck kan ha tillricklig kraft for att tringa in
1 huden och orsaka allvarliga skador. Om hydraulolja
tringer in 1 huden maste den opereras bort inom
ndgra fa timmar av en likare som dr bekant med
denna typ av skador, annars kan kallbrand uppsta.

Allt tryck i systemet maste elimineras genom

att man stannar motorn, sinker redskapen till
marken, slir om tomningsventilen fran héjning till
sankning och/eller sinker lidan och redskapen
innan man kopplar ur eller utfér ndgot arbete pa
hydraulsystemet. Sitt reglaget for fjarrstyrd hydraulik
i flytliget. Om ladan maste vara i upphoijt lige ska
den sikras med stottor.

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar ordentligt
atdragna for att se till att hela maskinen ar i gott skick.

Minska brandrisken genom att halla omradet runt
motorn fritt fran fett, gris, 16v och smutsansamlingar.

Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras ska klidesplagg, hander,
fotter och andra kroppsdelar hallas borta frin
motorn och alla rorliga delar. Hall kringstaende pa
avstand.

Andra inte motorns varvtalsinstillningar och
overvarva inte motorn. Hogsta tillatna motorvarvtal
ir 3 650 varv/minut. Be en auktoriserad
Toro-aterforsiljare kontrollera hogsta motorvarvtal
med en varvriknare for att fa hogsta sikerhet och
noggrannhet.

Kontakta en auktoriserad Toro-distributor om du
har behov av storre reparationer eller hjilp.

Kop alltid originalreservdelar och tillbeh6r fran Toro
for att forsikra optimal prestanda och sikerhet.
Det kan medfora fara att anvinda reservdelar

och tillbehor fran andra tillverkare. Andringar av
fordonet kan paverka dess funktion, prestanda,



hallbarhet eller anvindning, och kan leda till
personskador eller dédsfall. Sddan anvindning kan
gora att The Toro® Company-garantin upphor att
gilla.

* Detta fordon fir inte modifieras utan godkinnande
frin The Toro® Company. Samtliga forfragningar
kan goras till The Toro® Company, Commercial
Division Vehicle Engineering Dept., 8111 Lyndale
Ave. So., Bloomington, Minnesota 55420-1196 USA

Ljudtrycksniva

Maskinen har en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva vid
forarens 6ra pa dB(A), grundat pa mitningar pa identiska
maskiner enligt direktiv 98/37/EG med dndringar.

Vibrationsniva

Hand/arm

Maskinen 6verstiger inte en vibrationsniva pa 2,5 m/s2
vid hinderna, grundat pa matningar pa identiska
maskiner enligt férfaranden i ISO 5349.

Hela kroppen

Maskinen 6verstiget inte en vibrationsniva pa 0,5 m/s2
vid sitet, grundat pa mitningar pa identiska maskiner
enligt forfaranden 1 ISO 2631.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

Sakerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna ér fullt synliga for féraren och finns nira alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller f6rsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

A ¢

[ ] o S

93-9852

1. Varning — |as bruksanvisningen.

2. Risk for krosskador — montera cylinderlaset.

93-9448

1. Varning — nar du fyller pa bransle i tanken bér du fylla tills det
ar 25 mm kvar till tankens ovansida; las bruksanvisningen.

93-9442

Mer information om
transmissionsvatska finns
i bruksanvisningen.

1. Bogseroglans maximivikt 2.
ar 90 kg; hogsta tillatna
slapvagnsvikt ar 680 kg.

A 9 [LL]

93-9879

1. Risk med lagrad energi — las bruksanvisningen.

93-9879

R

93-8071

93-8071

1. Varm yta/risk for brannskador — hall dig pa behérigt avstand
fran den varma ytan.




93-9447

93-9447 1. Risk for att fastna i remmen — hall avstand till rérliga delar.

1. Varning - |1&8s bruksanvisningen; ta ut tandningsnyckeln
innan du utfor service eller underhall av motorns
luftintagssystem.

ILLT 00w

1. Kiliv inte har.

1. L&s bruksanvisningen. 3. Applicera fett (nio
smaorjpunkter).
2. Smodrj var 100:e timme.

115-2320
1. Varning — detta fordon ar 4. Motor — férvarmning 7. Temperaturniva 10. Motor — kér
inte tillverkat for att koras
pa allmanna gator, vagar
eller motorvagar.
2. Stralkastare 5. Signalhorn 8. Timmatare 11. Motor — start
3. Motor — olja 6. Batteri 9. Motor — stopp
@ O
O
O 0. -7
93-9862
105-4215
93-9862

1. Varning — undvik klampunkter.
1. Risk for att fastna i axeln — hall avstand till rérliga delar och

se till att alla skydd sitter pa plats.




106-2353 106-2355

106-2353 106-2355

1. Elektriskt uttag 1. Langsamt 3. Transmission — tredje hog;
ingen hog hastighet
2. Snabbt
106-2377
1. Last 8. Varning — 18s bruksanvisningen.
2. Differentiallas 9. Risk for att fastna i axeln — hall kringstaende pa sakert
avstand fran fordonet.

3. Olast 10. Dra tillbaka hydraulsystem
4. Hydrauliskt las 11. Dra ut hydraulsystem
5. Laggi 12. Transmission — hdg hastighet
6. Kraftuttag (PTO) 13. Transmission — lag hastighet
7. Frikoppla 14. Parkeringsbroms

A ﬁ - &

@A =2 % =il ¢ ® é@
% ghas % A A
110-2599
1. Varning — |as bruksanvisningen.
2. Brandrisk — stanna motorn innan du fyller pa bensin.
3. Valtrisk — las bruksanvisningen, anvand endast maskinen om du har fatt utbildning, var forsiktig och kor langsamt i sluttningar,
sakta farten och svang gradvist, kor inte fortare &n 32 km/tim. och kér langsamt éver ojamn mark eller med full eller tung last.
4. Risk for kross- och avslitningsskador — hall kringstaende pa behdorigt avstand fran maskinen, kor inte passagerare pa lastflaket
och hall alltid armar och ben inne i fordonet.

5. Varning — stédng av motorn och ta ut tdndningsnyckeln innan du ldmnar fordonet.




A o

936689

93-6689

1. Varning — kor inte passagerare.

98-9335

1. Avkapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall avstand till rorliga

delar.

A 9 [

)

93-9868

1. Risk for krosskada pa hand — |as bruksanvisningen.

10AN|P --

--
10AMP
o 4
15 AMP
106-7894
1. Motor — start 3. Stralkastare
2. Tandning 4. Eluttag

10

106-7767

106-7767

1. Varning — las bruksanvisningen, undvik att valta maskinen,
anvand sakerhetsbaltet, luta dig bort fran det hall maskinen

tippar at.
iy -
1800 PSI
L
.°.
106-7888
1. Varning - 3. Koppling B

hydrauloljetrycket ar
124 bar (1 800 psi)

2. Koppling A




1.

93-9899

il'
“
93-9899

Risk for krosskador — montera cylinderlaset.

1.

Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

Explosionsrisk

Ingen eld, éppna lagor
eller rékning

Brannskaderisk p.g.a.
fratande vatskor/kemiska
amnen

Anvand 6gonskydd.

Las i bruksanvisningen.

6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.

7. Anvand égonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador

8. Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
brannskador.

9. Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

10. Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

1.

93-9850

Reparera eller modifiera inte — 18s bruksanvisningen.

WORKMAN QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE

1. ENGINE OIL LEVEI

L

2. ENGINE OIL DRAIN

3. TRANSAXLE/HYDRAULIC

OIL LEVEL (DIP STICK)

4. BELTS (WATER PUMP, HYDRAULIC PUMP)

5. COOLANT LEVEL FILL

6. FUEL (3300/4300 DIESEL FUEL ONLY,
3100/3200/4200 UNLEADED FUEL ONLY)

7. GREASE POINTS @+ 100 HRS.
8. RADIATOR SCREEN

9. AIR CLEANER

10. FUEL PUMP

11. BATTERY

12. TIRE PRESSURE - MAXIMUM 20 PSI
FRONT, 18 PSI REAR (24" TIRE)

13. FUSES

14. HYDRAULIC STRAINER

15. HYDRAULIC OIL FILTER

16. BRAKE FLUID

17. WATER SEPARATOR (DIESEL ONLY)

18. DIFFERENTIAL FILL/CHECK (4WD ONLY)

19. 4WD SHAFT

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL FILTER

FOR INITIAL CHANGE! LOCATION
SEE [ 200HRS. [ 200HRS. | @& |
MANUAL [ 150HRS. [ 150HRS. | & |
[ 100HRS. [ 100HRS. | @ |
AIR CLEANER CLEAN EVERY 50 HRS. | 200HRS. | ® |
[FUEL>32 F [ SEENOTEG [ 265 [7GAL] -- [ 400WRS. | ® |
[FUELPUMP [ - [ = [ -] -~ [awoHRs. | ©® |

COOLANT 0
ETHYLENE L WATER

STRAINER

[~ | CLEANBOOHRS. )
DIFFERENTIAL OIL SAE1OW-30CD| 9 [ 1 [8oHRS.| — [ |

FOR HEAVY DUTY OPERATION, MAINTENANCE SHOULD BE PERFORMED TWICE AS FREQUENTLY.

106-2384

11



Instalacao

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning

Bakre stankskarm 2
Bultar, 3/8 x 1-1/4 tum 10 N .

1 Lasmutter, 3/8 o Montera de bakre stankskarmarna.
Stodplatta 2
Hjulmutter 10
Framhjul 2 :

2 Hiulmutter 10 Montera hjulen.
Bakhjul 2
Ratt 1
Kapa 1

3 Bricka ) Montera ratten.
Skumplastpackning 1
Framre stankskarm 2

4 Sexkantsbult, nr 10 x 3/4 tum 10 Montera de framre stankskarmarna
Bricka, innerdiameter 0,210 20
Lasmutter, nr 10 10
Valtskyddsram 1

5 Bult, 1/2 x 3 tum 4 Montera véltskyddet
Lasmutter, 1/2 4

Media och extradelar

Beskrivning Antal

Anvandning

Bruksanvisning

Lases innan fordonet tas i bruk.

Reservdelshandbok

Anvands som referens for reservdelsnummer

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika med
anvindarens vinstra respektive hogra sida vid normal

korning,

12




1

Montera de bakre
stankskarmarna

Delar som behovs till detta steq:

2 Bakre stankskarm

10

Bultar, 3/8 x 1-1/4 tum

2 Lasmutter, 3/8

2 Stodplatta

Tillvagagangssatt

1.

Lossa lasmuttrarna och bultarna som faster
bakljusfistena vid hoger och vinster ramfaste
(Figur 3).

Vrid bakljusfistena bakat och dra at bultar och
lasmuttrat.

~ O

G002364
Figur 3

Stankskarm

Fast den bakre delen av respektive bakljusfiste
baktill pa ramfistena med en bult pd 5/16 x 1 tum,
en planbricka med innerdiametern 0,344 tum och
en lasmutter. Se Figur 3.

13

1.

G002361

Figur 4

Stankskarm 2. Stodplatta

Fist en stinkskidrm 16st pa var sida av ramen med
en stodplatta, 5 bultar pa 3/8 x 1-1/4 tum samt en
lasmutter. Se Figur 4.

Obs: Fyra av bultarna halls fast med svetsmuttrar.

Dra it alla fastelement.

2

Montera hjulen

Delar som behovs till detta steg:

10

Hjulmutter

2 Framhijul

10

Hjulmutter

2 | Bakhjul

Tillvagagangssatt
1.

Ta bort de hjulmuttrar som féster hjulen till
hjulfastena. Spara hjulmuttrarna.

Montera hjulen och hjulmuttrarna. Dra at
hjulmuttrarna till ett moment pa 61-88 Nm.




G002362 1

Figur 5
1. Hijul 2. Hjulmutter

3

Montera ratten

Delar som behovs till detta steg:

1 Ratt
1 Kapa
1 Bricka

1 Skumplastpackning

Tillvagagangssatt

1. Ta bort kontramuttern fran styraxeln. Trd pa
skumplastpackningen, ratten och brickan pa
styraxeln (Figur 6).

2. Sakra ratten vid axeln med kontramuttern och dra at
den till 14—20 Nm.

3. Montera kiapan pa ratten.

// G009790

Figur 6
1. Ratt 3. Kapa
2. Kontramutter 4. Bricka

4

Montera de framre
stankskarmarna

Delar som behovs till detta steg:

2 Framre stankskarm

10 Sexkantsbult, nr 10 x 3/4 tum

20 Bricka, innerdiameter 0,210

10 Lasmutter, nr 10

Tillvagagangssatt

1. Passa in de fem monteringshalen pa skirmen efter
hélen pa bada sidor om stommen (Figur 7).

2. Montera en stinkskdrm pd var sida om stommen med
5nr 10 x 3/4 tums huvudskruvar, 10 planbrickor
och 5 ldsmuttrar av modell nr 10. Placera en bricka
bredvid bultens huvud och ldsmuttern.

14



1.

G002364

Figur 7

Stankskarm

S

Montera valtskyddet

Delar som behovs till detta steg:

G003265

Figur 8

1. Valtskydd 3. Tackplat
2. Monteringsfaste

1 Valtskyddsram
4 Bult, 1/2 x 3 tum 6
4 Lasmutter, 1/2

Tillvagagangssatt

1. Sitt fast valtskyddet i monteringsfistet pa bigge
sidorna om fordonsramen och placera skyddet
sasom visas 1 Figur 8.

Obs: Du kan behéva lossa fistbultarna pi
tickplaten Gver viltskyddet for att kunna fora in
viltskyddet 1 fistena.

2. TFistbidgge sidorna av valtskyddet i monteringsfastena

med tva 1/2—13 x 3 tums bultar och lismuttrar.

15

Aktivera och ladda batteriet

Delar som behovs till detta steg:

Tillvagagangssatt

Om batteriet inte dr fyllt med elektrolyt eller inte ar
aktiverat maste det avligsnas fran fordonet, fyllas med
elektrolyt och laddas upp. Bulkelektrolyt med specifik
vikt pa 1,260 kan kbpas frain nirmaste forsiljningsstille
for batterier.

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor
till dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nir du har hanterat batteriet.




Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.
ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga
brinnskador.

Rok aldrig néra batteriet och hill det borta fran
gnistor och lagor.

* Drick inte av elektrolyten och undvik

kontakt med hud, 6gon eller klider. Anvind 5. Koppla ur laddningsanordningen frin eluttaget och

skyddsglasdgon for att skydda 6gonen och batteripolerna nir batteriet dr laddat.
gummihandskar for att skydda hinderna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dir du har
tillgang till rent vatten och kan skélja av
huden.

1. Lossa vreden som haller batterikdpan vid
batterihallaren och ta av kapan.

| |
V

@ G002367 “L
/ 2 Figur 10

1. Pluskabel (+)

6. Ta av pafyllningslocken. Fyll sakta pa elektrolyt i
varje cell tills nivin nar upp till pafyllningsringen.
Satt tillbaka pafyllningslocken.

\ Viktigt: Overfyll inte batteriet. Elektrolyt kan

6002366 3 rinna 6ver pd andra delar av fordonet och orsaka
svar korrosion och skada.
Figur 9 7. Skjut in batteriet 1 batterihallaren sa att batteripolerna
1. Batterikapa 3. Batterihallare ar riktade mot fordonets bakre del.
2. Ratt .. . .
8. Anslut den r6da pluskabeln till plusanslutningen (+)
och den svarta minuskabeln till minusanslutningen
2. Ta bort bulten, brickorna och lismuttern som haller (-) pa batteriet, och fist kablarna med bultar och
ner batteriet i batterihdllaren. Ta loss, hall ner och muttrar. Trd gummihiéttan 6ver plusanslutningen for
dra ut batteriet ur batterihallaren. att forhindra eventuell kortslutning,

3. Ta av pafyllningslocken fran batteriet och fyll
langsamt pa elektrolyt i varje cell tills nivan ligger “
precis ovanfor plattorna. 3 . .
Felaktig dragning av batterikablarna kan skada

4. Siitt tillbaka pafyllningslocken och anslut en maskinen och kablarna samt orsaka gnistor.

batteriladdare pa 3 till 4 A till batteripolerna. Ladda Gnistorna kan fi batterigaserna att explodera,
batteriet med 3 till 4 ampere under 4 till 8 timmar. vilket kan leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan du lossar pluskabeln (r6d).

* Anslut alltid pluskabeln (r6d)

16



9. Montera batterilasfiastet och fast vid hallaren med
bult, brickor och lismuttet.

10. Sitt tillbaka batterikdapan i batterihallaren och dra at
vreden.

7

Ta bort det kompletta flaket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Starta motorn. Anvind den hydrauliska lyftspaken
och sink flaket till dess att cylindrarna ar l6sgjorda 1
sina spar. Lossa lyftspaken och sting av motorn.

2. Ta bort hjulsprintarna fran ytterindarna pa
cylinderstavens sprintbultar (Figur 11).

3

G002368
1
Figur 11

1. Flakets fastplatta
2. Cylinderstavsande
3. Sprintbult

4. Hijulsprint
5. Bakre spar (komplett flak)
6. Framre spar (2/3-flak)

3. Ta bort sprintbultarna som haller
cylinderstavsindarna vid flakets fastplattor
genom att trycka bultarna inat (Figur 11).

Ta bort hjulsprintarna och sprintbultarna som haller
svangplattorna vid ramens kanaler (Figur 11).

5. Lyft ner flaket fran fordonet.

Det kompletta flaket viger ungefir 147 kg, sa
forsok inte montera eller ta bort det ensam. Ta

tva eller tre personer till hjilp eller anvind en
upphissningsanordning.

6. Forvara cylindrarna i férvaringsklimmorna. Anvind
fordonets spak till hydraullyftlaset for att forhindra
oavsiktlig expansion av lyftcylindrarna.

8

Aterinstallera det kompletta
flaket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Obs: Om flaksidorna ska monteras pa flaket ir det
littare att montera dem innan flaket monteras pa
fordonet.

Obs: Se till att de bakre svingplattorna ir fastskruvade
i flakets ram/kanal si att den ligre dnden dr vinklad
bakat (Figur 12).

G002369

Figur 12

1. Flakets bakre vanstra hérn 4. Sprintbult
2. Fordonets ramkanaler 5. Hjulsprint
3. Svangplatta

Obs: Kontrollera att distansbrickorna och
slitageblocken (Figur 13) d4r monterade sd att inte

17



kylarkdpan skadas. Vagnsbultarnas huvuden ska placeras Obs: Om en automatisk utlosningsmekanism
inuti maskinen. till baklimmen har monterats pa flaket ska du se
till att frimre tipplinkstangen sitter pa insidan av
sprintbulten pa vanster sida, innan hjulsprinten
monteras.

Det kompletta flaket viger ungefir 147 kg, sa
forsok inte montera eller ta bort det ensam. Ta
tva eller tre personer till hjilp eller anvind en
upphissningsanordning.

G002370

Figur 13

1. Distansbricka 3. Vagnsbult
2. Slitageblock

1. Se till att lyftcylindrarna dr helt indragna.

2. Ligg forsiktigt ner flaket pa fordonsramen med de
bakre halen pa flakets svingplatta inpassade efter
halen i den bakre ramkanalen, och montera tva
sprintbultar och hjulsprintar (Figur 12).

3. Fist, med flaket sinkt, varje cylinderstavsinde vid
ritt spar 1 flakets fastplattor med en sprintbult och
en hjulsprint. Satt i sprintbulten fran flakets utsida
med hjulsprinten mot utsidan (Figur 12). De bakre
sparen dr till f6r montering av komplett flak och de
frimre f6r montering av 2/3 flak.

Obs: Motorn kanske méste startas for in- eller
utdragning av cylindrarna sa att de kan passas in med
héilen. Akta fingrarna!

Obs: Det spir som inte ska anvindas kan blockeras
med en bult och mutter for att forhindra felaktig
montering,

4. Starta motorn och anvind den hydrauliska lyftspaken
for att hoja flaket. Lossa lyftspaken och sting av
motorn. Montera flakstodet sa att inte flaket sanks
ner oavsiktligt. Mer information finns i Anvinda
flakstodet.

5. Montera hjulsprintarna pa insidan av sprintbultarna.
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Produktoversikt
Reglage

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika med
anvindarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

Gaspedal

Med hjilp av gaspedalen (Figur 14) kan féraren variera
motorns och fordonets hastighet nir en vixel ligger

1. Om man trycker ner pedalen 6kar motorvarvtalet
och hastigheten. Nir man slipper pedalen sjunker
motorvarvtalet och maskinens hastighet.

G002380 2 3 1

Figur 14

1. Gaspedal 3. Bromspedal
2. Kopplingspedal

Kopplingspedal

Kopplingspedalen (Figur 14) maste vara helt nedtryckt
tor att kopplingen ska kopplas ur nir motorn startas

eller nar man byter vaxel. Slipp pedalen lugnt nir vixeln

ligger i fOr att forhindra onddigt slitage pa vaxelladan
och tillhorande delar.

Viktigt: Tryck inte pa kopplingspedalen under
koérning. Kopplingspedalen maste vara helt
uppsliappt, annars slirar kopplingen vilket orsakar
varme och slitage. Hall aldrig fordonet stilla med
kopplingen pa en sluttning. Detta kan orsaka
skador pa kopplingen.

Bromspedal

Bromspedalen (Figur 14) anvinds for att bromsa eller
stanna fordonet.

19

Slitna eller felinstillda bromsar kan orsaka

personskador. Om bromspedalen kan tryckas
ner anda till 3,8 cm fran fordonets golvplatta
maste bromsarna justeras eller repareras.

Vaxelspak

Tryck ner kopplingspedalen helt och ligg i 6nskad vixel
(Figur 16). Ett schema 6ver vixlingsmonstret visas i
Figur 15.

R 2
1 3 G009160
Figur 15

Viktigt: Ligg inte i nagon back- eller framatvixel
om fordonet rullar. Detta kan orsaka skador pa
vixelladan.

Nedvixling vid alltfér hég hastighet kan géra
att bakhjulen sladdar, vilket kan leda till att
man forlorar kontrollen 6ver fordonet. Det kan
ocksa orsaka skador pa kopplingen och/eller
vaxelladan. Vixla lugnt for att undvika onédigt
slitage pa vixelladsdreven.

Differentiallas

Gor att bakaxeln kan ldsas for 6kad drivning,
Differentiallaset (Figur 16) kan kopplas in medan
fordonet ir 1 rorelse. Tryck spaken framat och at héger
for att aktivera laset.

Obs: Fordonet ska vara i rorelse och svingas en aning
nir man kopplar in eller kopplar ur differentiallaset.

Vindning med differentiallaset pa kan leda till
att man forlorar kontrollen 6ver fordonet. Kor

inte med differentiallidset pa vid tvira svingar

eller hga hastigheter. Mer information finns i
Anvinda differentiallaset.




3
6 G002381
Figur 16
1. Vaxelspak 4. Hydraulliftlas
2. Parkeringsbroms 5. Differentiallas
3. Hydraulisk flaklift 6. Vaxelvaljare for hog/lag
vaxel

Parkeringsbroms

Dra at parkeringsbromsen (Figur 16) for att undvika
oavsiktlig maskinrérelse nir motorn dr avstingd. Ligg i
parkeringsbromsen genom att dra spaken bakat. Tryck
spaken framat for att koppla ur parkeringsbromsen.
Kontrollera att parkeringsbromsen lossats innan du
flyttar fordonet. Se till att parkeringsbromsen ir

atdragen om fordonet star parkerat pa en brant sluttning,

Ligg ocksa i ettans vixel om fordonet star parkerat
1 uppforsbacke, eller ligg 1 backen om fordonet star
parkerat i en nedfdrsbacke. Blockera hjulen sa att
fordonet inte kan rulla nerfér sluttningen.

Hydraulisk hiss

Hojer och sinker flaket. Flyttas bakat for att hoja eller
framat for att sinka (Figur 16).

Viktigt: Nir du sinker flaket ska du halla spaken i
framatliget under 1 eller 2 sekunder efter att flaket
kommit i kontakt med ramen, sa att det sikras i
nedsinkt lige. Hall inte kvar hydraullyften i det
upphdéjda eller nedsinkta liget under lingre tid 4n
5 sekunder nir cylindrarna har natt sina dndldgen.

Hydraulliftlas

Laser lyftspaken sa att hydraulcylindrarna inte gar igang
om fordonet inte ar utrustat med flak (Figur 16). Det
liser dven lyftspaken i ON-lige (PA) nir redskapens
hydraulsystem anvinds.

Vaxelviljare for hog/lag vaxel

Ger tre extra hastigheter for exakt hastighetsreglering
(Figur 16).

¢  Fordonet maste st helt stilla innan du vaxlar mellan
hogvixel och lagvaxel.

* Vixla bara pa plan mark.
¢ Tryck ner kopplingspedalen helt och hallet.

* Tryck fram spaken helt och hallet f6r att vilja
hégvixel, och dra den helt bakat for lagvaxel.

Liget HIGH (HOG) ska anvindas fér kérning med
hégre hastigheter pa plana och torra ytor med litta laster.

Liget LOW (LAG) anvinds fér korning med liga
hastigheter. Anvind det hir vixelomradet nar du
behéver extra kraft eller kontroll. Till exempel vid branta
sluttningar, svar terring, tunga laster, langsam hastighet
men hogt motorvarvtal (sprutning).

Viktigt: Det finns ett lige mellan HIGH och LOW,
dir vixelladan inte dr i nagot av ligena. Detta

ska inte anvindas som ett neutrallige, eftersom
fordonet da kan bérja rora sig utan férvarning om
viljaren for hég/lag vixel kommer ur lige och den
vanliga vixelviljaren ligger i vixel.

Kylvatsketemperaturmatare och -lampa

Visar kylvitsketemperaturen i motorn. Fungerar bara
nir tindningen ir i det paslagna liget (Figur 17).
Indikatorlampan kommer att tindas om motorn
Overhettas.

Laddningsindikator

Tidnds nir batteriet dr urladdat. Om lampan tinds under
korning ska du stanna fordonet. Sting av motorn och
forsok lokalisera felet, t.ex. generatorremmen (Figur 17).

Viktigt: Om generatorremmen ér 16s eller trasig
ska fordonet inte koras férran den har justerats
eller reparerats. Om inte denna anvisning f6ljs kan
motorskador uppsta.

Kontrollera varningslampornas funktion:
* Dra at parkeringsbromsen.

* Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget
(ON), men starta inte motorn. Lamporna foér
kylvatsketemperatur, laddningsindikatorn och
oljetrycket ska lysa. Om nagon av lamporna inte
fungerar har en glédlampa gitt sénder, eller ocksa
finns det ett fel i systemet som maste atgirdas.

Timmatare

Anger total tid som maskinen har anvants. Timmitaren
(Figur 17) startas nir tindningsnyckeln vrids till det
paslagna liget (ON) eller om motorn gar.




Tandningslas

Tandningslaset (Figur 17), som anvinds for att starta
och stanna motorn, har tre ligen: OFF (Av), RUN (Kor)
och START. Vrid nyckeln medurs till START-ldget for
att starta startmotorn. Slipp nyckeln nir motorn startar.
Nyckeln gir automatiskt tillbaka till det paslagna liget.
Vrid nyckeln moturs till OFF f6r att stinga av motorn.

i \/f\
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G002382

Figur 17
1. Laddningsindikator 4. Tandningslas
2. Kylvatsketemperaturmatare 5. Omkopplare for sparr
och -lampa av treans vaxel i
hégvéaxellaget
3. Timméatare

Omkopplare for sparr av treans vaxel i
hogvaxellaget

Om man sitter omkopplaren (Figur 17) i lagvixellaget
och tar ut nyckeln, dr treans vixel spirrad i hogvixelliget.
Motorn stings av om vaxelviljaren liggs i trean medan
hégvixellaget dr valt. Nycken sitts i med tinderna nedat.
Tryck in nyckeln for att vrida den. Nyckeln kan tas ut i
valfritt lage.

Ljusomkopplare

Sla om omkopplaren (Figur 18) for att tinda
stralkastarna. Tryck in for att tinda lamporna.

Varningslampa for oljetryck

Lampan tinds (Figur 18) om motoroljetrycket faller
under en siker niva medan motorn dr igang. Om lampan
blinkar eller lyser med ett fast sken maste du stanna
fordonet. Sting av motorn och kontrollera oljenivan.

Om oljenivan var lig men oljetryckslampan fortfarande
lyser efter pafyllning och omstart maste du stinga av
motorn omedelbart. Kontakta din Toro-representant
for hjilp.

Kontrollera varningslampornas funktion:

1. Dra at parkeringsbromsen.

2. Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget (ON),
men starta inte motorn. Oljetryckslampan ska lysa
r6d. Om ndgon av lamporna inte fungerar har en

glodlampa gitt sonder, eller ocksa finns det ett fel i

systemet som maste atgéirdas.

Obs: Om motorn precis har stingts av kan det ta 1 till
2 minuter for lampan att tindas.

Branslematare

Visar hur mycket brinsle som finns i tanken. Fungerar
bara nir tindningen 4r 1 det paslagna liget (ON)
(Figur 18).
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G009792

Figur 18
1. Ljusomkopplare 4. Varvraknare (tillval)
2. Varningslampa for 5. Signalhorn
oljetryck
3. Branslematare
Signalhornsknapp

Tryck pa knappen for att tuta (Figur 18).

Varvraknare
Tillval (Figur 18).

Passagerarhandtag

Pa instrumentbridan (Figur 19).
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2. Forvaringsutrymme

G002384

1. Passagerarhandtag

Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan dndras utan
foregaende meddelande.

Matt
Total bredd 160 cm
325,75 cm utan flak
Total langd 331,16 cm med komplett flak

346,41 cm med 2/3-flak monterat
langst bak

Modell 07360: 710 kg
Modell 07361: 860 kg
Modell 07365: 920 kg

Grundvikt (torr utan
flak)

Satesjusteringsspak

Sitena kan flyttas framat och bakat sa att foraren sitter
bekvimt (Figur 20).

G009161

Figur 20

1. Satesjusteringsspak
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Markkapacitet
(inklusive 90 kg forare,
90 kg passagerare och

lastade tillbehor)

Modell 07360: 1 218 kg.
Modell 07361: 1 069 kg.
Modell 07365: 1 024 kg.

Maximal bruttovikt
for fordonet

1 928 kg.

Bogserkapacitet Bogserdglans vikt 90 kg
Hogsta tillatna slapvagnsvikt 680 kg
Markfrigang 17,8 cm utan belastning
Hjulbas 177,8 cm
Sparvidd (centrumlinje | Fram 116,8 cm
till centrumlinje) Bak 121,2 cm

Hojd 190,5 cm till taket pa valtskyddet

Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du
kan anvinda forbittra och utéka maskinens kapacitet.
Kontakta din Auktoriserad Toro-aterforsiljare eller
representant eller ga till www.Toro.com for att se en lista
over alla godkinda tillbehor.




Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

Sting av motorn, dra it parkeringsbromsen
och ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du
servar eller justerar maskinen. Allt lastmaterial
maste tas bort fran flaket eller annat tillbehor
innan ndgot arbete utférs under ett upphdoijt
flak. Arbeta aldrig under ett upphdéjt flak
utan att sitta stottor under den helt utdragna
cylinderstaven.

Kontrollera oljenivan i
vevhuset

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
Efter de forsta 50 timmarna

Var 150:e timme

Motorn levereras fran fabriken med ca 3,3 1 (med filter)
olja 1 vevhuset. Oljenivan maste dock kontrolleras
innan och efter motorn startas for forsta gangen.

Obs: Det ir bist att kontrollera motoroljan nir
motorn ér kall, innan den har startats for dagen. Lat
oljan rinna tillbaka ner till sumpen i minst 10 minuter
innan du kontrollerar den, om motorn redan har varit
igang. Fyll pa olja tills nivan nar upp till markeringen
”tull” pa oljestickan om nivan ligger pa eller under
markeringen ”add”. FYLL INTE PA FOR MYCKET.
Du behover inte fylla pa olja om nivan ligger mellan
markeringarna ”full” och ”add”.

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Ta ut oljestickan och torka av den med en ren trasa.
Sitt ner oljestickan i roret och se till att den ar helt
inférd. Ta ut oljestickan och kontrollera oljenivan.

G002371

Figur 21
Oljesticka

. Alla renande motoroljor av hog kvalitet med en

API-serviceklassificering pa CF eller hogre kan
anvindas till motorn. Vilj viskositet i enlighet med
tabellen 1 Figur 22.

USE THESE SAE VISCOSITY OILS

30
M N N

10W-30 10W-40 10W-50

°F -30 -10 10 32 50 70 90 110

oc-3s 23 12 o 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

* A synthetic 5W-30 oil may be used. G001902
Figur 22

. Ta bort pafyllningslocket och fyll pa tillrickligt med

olja sa att nivan nar upp till FULL pa oljestickan
om oljenivan ir lag.

1

G002372

Figur 23
Pafyliningslock




Obs: Ta bort oljestickan nir du fyller pa oljan
for att fa ordentlig ventilation och hill forsiktigt 1
olja. Kontrollera nivan ofta nir du fyller pa. FYLL
INTE PA FOR MYCKET.

Viktigt: Nir du fyller pa motorolja maste det
finnas ett spel mellan oljepafyllningsenheten
och oljepifyllningshalet i ventilkapan enligt
Figur 24. Mellanrummet ir nédvindigt f6r att
tillata ventilation vid pafyllning vilket hindrar
att oljan rinner Over i ventilatorn.

G002373

Figur 24

5. Sitt ner oljestickan sa att den sitter ordentligt.

Viktigt: Kontrollera oljenivan var 8:e kértimme
eller dagligen. Byt oljan och filtret efter de forsta
50 kortimmarna och direfter var 150:e kortimme.
Nir motorn anvinds under extremt dammiga eller
smutsiga férhallanden bor oljan dock bytas ut
oftare.

Obs: Sting motorhuven, starta motorn och kor den pa
tomgang i 30 sekunder ndr du har fyllt pa eller bytt olja.
Sting av motorn. Vinta 1 30 sekunder och kontrollera
oljenivan. Fyll pa tillrdckligt med olja for att den ska na
upp till FULL pa oljestickan.

Fylla bransletanken

Brinsletanken rymmer ca 26,5 liter.

Toro Company rekommenderar bestimt att

du anvinder firsk, ren, blyfri regularbensin i
Toro-produkter som drivs med bensin. Blyfri
bensin brinner renare, férlinger motorns livslingd
och underlittar starten genom att minska

avsittningen i f6rbrinningskammaren. Ligsta
oktantalet ir 87.

Obs: Anvind aldrig metanol, bensin som
innehaller metanol, bensin som innehaller mer an
10 % etanol, bensintillsatser eller fotogen, eftersom
detta kan skada brinslesystemet.

1. Rengdr omradet runt tanklocket.

2. Ta av tanklocket.

Under vissa omstindigheter dr bensin

och brinsleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Brinslebrand eller explosion kan
skada dig sjdlv och andra och orsaka materiella
skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en oppen plats nir motorn dr avstingd
och kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll briansletanken
med brinsle tills nivan ligger 2,5 cm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behovs for brinslets expansion.

* Rok aldrig nidr du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dér
bensinangor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

3. Fyll pa tanken till hogst 2,5 cm under tankens
ovansida (undre kanten pa pafyllningsroret). FYLL
INTE PA FOR MYCKET. Siitt sedan tillbaka
tanklocket.

4. Torka upp allt brinsle som kan ha runnit 6ver for

att undvika brandrisk.
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G009791

ST
G002374 Figur 26
Figur 25 1. Reservtank 3. Market Cold
1. Tanklock 2. Market Hot
3. Ta bort locket pa reservtanken och tillsitt en
Kontrollera kylsystemet 50/50 blandning av vatten och permanent
frostskyddsmedel med etylenglykol om
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen kylmedelnivin ir lig. FYLL INTE PA FOR
Kylsystemet rymmer cirka 3,8 liter. MYCKET.
4. Sitt tillbaka locket pa reservtanken.

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten
och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

Om motorn har varit igang kan det trycksatta,
heta kylmedlet licka ut och orsaka brinnskador.

* Tainte bort kylarlocket nidr motorn dr igang.

¢ Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller
tills kylarlocket har svalnat sa mycket att
man kan vidrora det utan att bridnna handen.

* Ta hjilp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och 6ppna locket sakta sa att dnga kan
komma ut.

2. Kontrollera kylvitskenivan. Kylvitskan ska na upp
till market COLD pa reservtanken nir motorn ar
kall.

Kontrollera vaxelladsol-
jan/hydrauloljan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Vixelladsbehallaren dr fylld med Dexron 11T ATF
(automatvixelliadsolja). Kontrollera nivin innan motorn
startas fOr fOrsta gangen och darefter var 8:e kbrtimme
eller dagligen. Systemet rymmer 7 1.

1. Still fordonet pa en plan yta.
2. Reng6r omradet runt oljestickan.

3. Skruva loss oljestickan fran vixelladans ovansida
och torka av den med en ren trasa.
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1. Oljesticka

Skruva ner oljestickan i vixelladan och kontrollera
att den sitter ordentligt. Skruva loss oljestickan och
kontrollera oljenivan. Oljan ska nd upp till toppen
pa oljestickans plana del. Fyll pa olja upp till ritt
nivd vid behow.

Kontrollera differentialoljan
fram

Endast modeller med fyrhjulsdrift

Serviceintervall: Var 100:e timme/En ging per méinad
(beroende pa vilket som intriffar
forst)

Differentialen ar fylld med 10W30-olja. Systemet
rymmer 0,95 L

1. Still fordonet pa en plan yta.

2. Rengo6r omradet runt pafyllnings-/kontrollpluggen

pé differentialens sida.

Ta loss pafyllnings-/kontrollpluggen och kontrollera
oljenivan. Oljan ska na upp till hélet. Fyll pd med
10W30-olja om oljenivan ar lag.

Sitt tillbaka pafyllnings-/kontrollpluggen.

W

Figur 28
3. Avtappningsplugg

0

2 G009159

1. Framre differential
2. Pafylinings-/kontrollplugg

Kontrollera hjulmuttrarnas

atdragning

Serviceintervall: Efter de forsta 2 timmarna
Efter de forsta 10 timmarna

Var 200:e timme

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen fungera felaktigt eller falla av vilket kan
leda till personskada.

Dra at de frimre och bakre hjulmuttrarna till
61-88 Nm.

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Hogsta tillatna tryck ar 138 kPa (20 psi) 1 framdicken
och 124 kPa (18 psi) 1 bakdicken (24-tums).

1. Vilket lufttryck som krivs avgors av hur mycket last

som birs upp.

2. Ju lagre lufttrycket ér, desto mindre minimeras
komprimeringen och dicksparen. Lagre tryck
bér inte anvindas fOr tunga nyttolaster vid hoga
hastigheter. Detta kan orsaka dickskador.

3. Hogre tryck bor anvindas for tyngre nyttolaster

vid hogre hastigheter. Anvind inte hogre tryck dn
maximitrycket.

Viktigt: Anvind endast dick som ir godkinda for
Workman nir du byter dick pa ett fyrhjulsdrivet
fordon. Anvindning av felaktiga didck kan orsaka
griasskador och gora att kraftéverforingen skadas.
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Kontrollera bromsvatskan Kontrollera flaktremmens

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen spanning
Var 1000:e timme/Vartannat ar Kontrollera att remmarna inte ér slitna eller spruckna
(beroende pa vilket som intriffar eller har felaktig remspinning, Kontrollera spinningen
forst) genom att trycka ner remmen mellan flikt och drivaxel

med en kraft pd 10 kg. En ny rem ska b6jas med
12-15 mm. En anvind rem ska béjas med 14-16,5 mm.
Se anvisningarna om spianningsforfarandet pa sidan 45
om nedbdjningen ir felaktig. Om den ér korrekt kan
arbetet fortsitta.

Bromsvitskebehallaren levereras fran fabriken fylld
med bromsvitska av typen "DOT 3”. Kontrollera
nivan innan motorn startas for forsta gangen och
darefter var 8:e kortimme eller dagligen.

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Viktigt: Felaktig remspinning kan leda till att

2. Lossa ratten som haller fast mugghallaren pa styrningen gar trégare.
instrumentbridan (Figur 29). Ta bort mugghallaren
fran instrumentbridan. Kontroller fore start

For att maskinen ska vara siaker att anvinda ska du
kontrollera den fére varje arbetspass. Ga igenom dessa
kontrollpunkter varje gang:

* Kontrollera dicktrycket.
Obs: Dessa dick skiljer sig frin bildick — de kriver

mindre tryck for att minska griskomprimering och
skada.

¢ Kontrollera samtliga vatskenivaer och fyll pa korrekt
mingd vitska enligt Toro-specifikationerna, om du

marker att ndgon niva ar lig,
1 2 G002378 — & g
* Kontrollera kylarens framsida. Ta bort eventuellt
Figur 29 skrip och gor rent kylargallret.
1. Mugghallare 2. Ratt * Kontrollera bromspedalens funktion.
* Kontrollera att lamporna och signalhornet fungerar.
3. Nivin ska nd upp till mirket FULL i behdllaren. *  Vrid ratten it hoger och vinster for att kontrollera

styrreaktionen.

1 / ¢ Undersok maskinen for att se om det finns
\/\ oljelickor, 16sa delar eller andra mirkbara problem.
( Se till att motorn ér avstingd och vinta tills samtliga
rorliga delar har stannat innan du kontrollerar om
det finns nédgra oljelickor, 16sa delar eller andra
problem.
w Om nagot av ovanstiende inte fungerar korrekt

=y < meddelar du din mekaniker eller kontrollerar med
f—/\\% din arbetsledare innan du borjar anvinda fordonet
6002379 tor dagen. Din arbetsledare kan vilja att du

Figur 30 kontrollerar andra féremal dagligen. Ta reda pa vilka
1. Bromsvatskebehallare ansvarsomraden du har.

4. Rengor runt tanklocket, ta av locket och fyll pa till Starta motorn
ritt nivd om nivan ir lig. FYLL INTE PA FOR 1. Sitt i forarsitet och dra at parkeringsbromsen.

MYCKET. 2. Koppla ur kraftuttaget (om sadant finns) och sitt
5. Sitt tillbaka mugghallaren pa instrumentbridan. handgasteglaget i lige OFF/AV (om sidant finns).
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0.

Satt vixelviljaren 1 NEUTRAL-ldget och tryck ner
kopplingspedalen.

Kontrollera att den hydrauliska lyftspaken ar i det
mittersta laget.

Hall foten borta frin gaspedalen.

*  Om det ar valdigt kallt ute (under —18 °C) ska
du trycka ner gaspedalen helt flera ginger och
slippa upp den igen innan du forsoker starta
motorn.

¢ Om motorn ir varm ska du trycka ner
gaspedalen halvvigs och halla kvar den 1 det
liget medan du startar motorn.

*  Om motorn ir flédad ska du trycka ner
gaspedalen helt och halla kvar den mot
golvet tills motorn startar. "Pumpa’ aldrig pa
gaspedalen.

Sitt 1 nyckeln i tindningslaset och vrid den medurs
for att starta motorn. Slipp nyckeln nir motorn
startar.

Viéxel Omrade :i’;c:‘por- ::ts' t(lr?l;- H(ansllttl?r:‘)at
les/tim.)

3 L 31,56:1 |77 12,5

1 H 32,31 : 1 7,6 12,2

2 H 2127:1 (115 18,5

3 H 12,31:1 19,8 31,9

R L 86,94:1 |28 4,5

R H 3391:1 |71 11,6

Obs: Om man limnar tindningsnyckeln i liget
ON/PA under ling tid utan att motorn ir iging
kommer batteriet att laddas ur.

Viktigt: Vrid inte framhjulen till viinstra eller
hogra dndliget under lingre perioder dn
5 sekunder.

Forsok inte att knuffa eller bogsera fordonet for att
fa igang det. Detta kan skada kraftéverforingen.

Viktigt: For att inte 6verhetta startmotorn bor
du inte ha den inkopplad i mer 4n 15 sekunder.
Nir du har f6rs6kt starta motorn i 15 sekunder
ska du vinta i 60 sekunder innan du kopplar in
startmotorn igen.

Kora fordonet
Lossa parkeringsbromsen.
Tryck ner kopplingspedalen helt och hallet.

Ligg vaxelviljaren i ettans vixel.

b=

Slipp kopplingspedalen lugnt samtidigt som du
trycker pa gaspedalen.

5. Nir fordonet fatt upp tillracklig hastighet
lyfter du foten fran gaspedalen, trycker ner
kopplingspedalen helt, ligger i nista vixel och
slapper kopplingspedalen igen samtidigt som du

trycker pa gaspedalen pa nytt. Upprepa proceduren

tills du uppnatt 6nskad hastighet.

Viktigt: Stoppa fordonet innan du vixlar
mellan bakat- och framatdrift.

Obs: Lat inte motorn gi pa tomging under ling

tid.

Anvind diagrammet nedan for att avgora fordonets

hastighet vid 3 600 varv/minut.

Stanna fordonet

Stanna fordonet genom att slippa gaspedalen, trycka pa
kopplingen och sedan pa bromspedalen.

Stanga av motorn

Sting av motorn genom att vrida tindningsnyckeln till
lige OFF/AV och dra it parkeringsbromsen. Ta ut
nyckeln ur tindningsliset for att undvika oavsiktlig start.

Inkorning av nytt fordon

Workman ar klar att borja arbeta. Folj dessa riktlinjer
under de forsta 100 kértimmarna for att ge fordonet
ordentlig prestanda och en ling livslingd.

¢ Kontrollera vitske- och motoroljenivaerna
regelbundet och se upp for tecken péa overhettning 1
fordonets olika delar.

e Lit motorn virmas upp i ca 15 sekunder efter
kallstart innan du ligger 1 en vixel.

* Varva inte upp motorn i onédan.

e DPolera (kor in) bromsarna fore anvindning fér
att garantera basta prestanda fér bromssystemet.
Polering av bromsarna: Kér fordonet med hogsta
hastighet under 3 minuter. Tryck sedan pa

Hastig- .
. . Propor- . Hastighet
Vixel Omrade tion het (_ml- (km/tim.)
les/tim.)
1 L 82,83: 1 29 4,7
2 L 54,52 : 1 4,5 7,2
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bromsarna under 30 sekunder samtidigt som du
kor pa ettans vixel. Upprepa dessa steg 20 till
30 ganger. Du kan kontrollera att bromsarna ar
ordentligt polerade genom att ta loss ett bakhjul
och kontrollera om det finns avlagringar pa



bromstrumman. Avlagringens firg ska vara ljusgra
till nastan vit.

* Variera fordonshastigheten under arbetets gang,
Undvik onddig tomgangskérning, Undvik snabba
starter och stopp.

* Det krivs ingen inkérningsolja f6r motorn.
Originaloljan dr samma typ som ska anvandas vid
vanliga oljebyten.

e Se avsnittet Underhéll f6r eventuella
specialkontroller efter ett fatal kortimmar.

Kontrollera sakerhetssyste-
met

Syftet med sidkerhetsstrombrytarna dr att hindra motorn
fran att dras runt eller starta om man inte samtidigt
trycker pa kopplingspedalen.

Kontrollera att sikerhetssystemet fungerar
tillsammans med kopplingspedalen s hir:

1. Sitti forarsitet och dra at parkeringsbromsen. Ligg
vaxelviljaren i NEUTRAL-ldget.

Obs: Motorn kommer inte att gi runt om den
hydrauliska lyftspaken lases i det frimre liget.

Vrid nyckeln medurs till startliget utan att trycka pa
kopplingspedalen.

Om motorn dras runt eller startar ar det fel pa
sikerhetssystemet. Detta maste repareras innan
fordonet anvands.

Sa hir kontrollerar du den hydrauliska lyftspakens
sdkerhetsbrytare:

1. Sitti forarsitet och dra at parkeringsbromsen. Ligg
vaxelviljaren 1 NEUTRAL-ldget. Kontrollera att
den hydrauliska lyftspaken ér i det mittersta laget.

2. Tryck ner kopplingspedalen.

3. Flytta den hydrauliska lyftspaken framat och vrid
nyckeln medurs till startliget.

4. Om motorn dras runt eller startar ar det fel pa

sakerhetssystemet. Detta maste repareras innan
man anvinder fordonet.

Om sikerhetsbrytarna dr frankopplade eller
skadade kan maskinen plétsligt aktiveras vilket
i sin tur kan leda till personskador.

Gor inga otillitna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.
Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan maskinen kors.

Mer information om redskapens sakerhetssystem finner
du i respektive redskaps bruksanvisning,

Driftegenskaper

Fordonet dr konstruerat med tanke pa sikerheten.
Det har fyra hjul for extra stabilitet. Fordonet har
vanliga reglage av biltyp, inklusive ratt, bromspedal,
kopplingspedal, gaspedal och vixelviljare. Men det
ar viktigt att komma ihdg att detta fordon inte ir en
personbil. Det ir ett arbetsfordon som inte ir avsett
tor korning pa allmin vig,

WORKMAN ir ett fordon som inte far koras pa
motorvigar och fordonet dr inte heller utformat,
utrustat eller tillverkat for att kéras pa offentliga
gator, vigar eller motorvigar.

Fordonet har specialdick, ligvixel, differentiallis och
andra funktioner som ger det extra dragkraft. Dessa
funktioner ger fordonet 6kad mangsidighet, men de kan
ocksa gora att du hamnar i farliga situationer. Du maste
komma ihag att fordonet inte ar ett rekreationsfordon.
Det ir inte ett terringfordon. Och det dr absolut

inte avsett for stuntkorning eller lek. Det ar ett
arbetsfordon, inte ndgon leksak. Barn far inte kéra
fordonet. Samtliga personer som kor fordonet ska
inneha korkort f6r ett motorfordon.

Forare och passagerare ska alltid anvinda sikerhetsbalte.

Om du inte har erfarenhet av att kora fordonet kan du
6va pa att kora det pa ett sikert sitt, pa behorigt avstand
fran andra minniskor. Se till att du dr vil fortrogen med
alla reglage pa fordonet, sirskilt de som anvinds for
bromsning, styrning och vixling. Lir dig hur fordonet
uppfor sig pa olika underlag. Din forarskicklighet 6kar
med tiden, men pa samma sitt som med alla fordon
maste du ta det lugnt i borjan. Forsidkra dig om att
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du vet hur man stannar snabbt i ett nédlige. Be din
arbetsledare om hjilp vid behow.

Det dr manga faktorer som bidrar till olyckor. Du
har sjilv kontrollen 6ver flera av de viktigaste.

Dina étgirder, till exempel att kéra for fort under
omstindigheterna, bromsa for hart, svinga for tvirt,
och kombinationer av dessa, dr vanliga olycksorsaker.

En av de allra vanligaste olycksorsakerna dr trétthet. Ta
pauser med jimna mellanrum. Det dr mycket viktigt att
du dr uppmirksam hela tiden under arbetets gang.

Kor aldrig fordonet, eller nagon utrustning, om du ar
paverkad av alkohol, likemedel eller andra droger. Aven
receptbelagda likemedel och huvudvarkstabletter kan
orsaka désighet. Lis informationstexten pa medicinen
eller fraga din likare eller apotekare om du dr osiker
pa en viss medicin.

En av de viktigaste reglerna ir att kora langsammare

i okinda omraden. Det dr forvanansvirt hur stora
personskador och andra skador som vanliga féremal
kan orsaka. Tridgrenar, staket, vajrar, andra fordon,
stubbar, diken, sandbunkrar, vattendrag och andra saker
som finns i de flesta parker och pa de flesta golfbanor
kan vara farliga for forare och passagerare.

Undvik att kéra maskinen nir det ar morkt, i synnerhet
i okidnda omriaden. Om du maste kéra nar det d4r morkt
bor du kéra forsiktigt, anvinda stralkastarna och t.o.m.
6verviga att anvanda extra lampor.

Passagerare

Passagerare som aker med pa fordonet maste
anvinda siakerhetsbilte och hilla 1 sig ordentligt. Kor
lingsammare och sving inte sa skarpt. Passageraren vet
inte vad du tinker gbra, och idr kanske inte foérberedd pa
svingar, inbromsningar, accelerationer och ojimnheter.

Du och din passagerare ska alltid sitta ner och halla
armar och ben inuti fordonet hela tiden. Foéraren ska
hélla bada hianderna pa ratten nir detta dr mojligt och
passageraren ska hélla i de handtag som finns (Figur 31
och Figur 32).
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Figur 31

1. Passagerarhandtag
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Figur 32
1. Handtag och hoéftskydd

G002387

Passagerare far aldrig aka i tomningsladan eller pa nagra
redskap. Fordonet dr byggt for att ha en forare och en
passagerare — inte metr.

Hastighet

Hastighet dr en av de viktigaste faktorerna som

kan leda till olyckor. Om du kor for fort for
omgivningsforhallandena kan du tappa kontrollen och
orsaka en olycka. Hastighet kan ocksa férvirra en
mindre olycka. Om du kér in i ett trdd med ldg hastighet
kan detta orsaka personskador och materialskador, men
om du koér in i ett trdid med hog hastighet kan fordonet
totalforstoras, och du och passageraren kan omkomma.

Kor aldrig fortare dn omgivningsférhallandena tillater.
Sakta ner om du inte vet hur fort du kan kora inom
ett visst omride.

Om du anvinder tunga tillbehor (6ver 454 kg), t.ex.
spridare, toppdressutrustning eller sprutningsredskap,
ska hastigheten begrinsas genom att treans vaxel
sparras 1 langsamt lage.

30



Svanga

Sviangning dr en annan viktig faktor som kan orsaka
olyckor. Om du svinger skarpare 4n omgivningarna
tilliter kan fordonet férlora greppet och sladda, eller till
och med vilta.

Vita, sandiga och hala ytor gor att det blir svarare och
mer riskfyllt att svinga. Ju snabbare du kor, desto simre
blir situationen. Sakta déirfoér ner innan du svinger.

Om man gor skarpa svingar vid hoga hastigheter
kan det inre bakhjulet lyfta frin marken. Detta dr
inte nagot konstruktionsfel, utan det hinder hos de
flesta fyrhjuliga fordon inklusive personbilar. Om
detta hiander svinger du for tvirt i férhallande till din
hastighet. Sakta ner!

Bromsa

Det ir alltid lampligt att sakta ner innan du nirmar
dig ett hinder. Detta ger dig extra tid att stanna eller
vinda. Om du har kort pa ett hinder kan fordonet
och dess innehall skadas. Men framfor allt kan du och
din passagerare skadas. Fordonets bruttovikt har stor
inverkan pd din férmaga att stanna och/eller svinga.
Tunga laster och redskap gor ett fordon svirare att
stanna eller svinga. Ju tyngre last, desto langre tid tar
det att stanna.

Bromsegenskaperna forindras ocksa om fordonet inte
har nigot flak eller redskap. Om man bromsar kraftigt
kan bakhjulen lasas fore framhjulen, vilket kan paverka
din kontroll 6ver fordonet. Det dr en god idé att sinka
fordonshastigheten om fordonet inte har nagot flak
eller redskap.

Gris och trottoarer blir halare nar de ar vita. Det kan
ta 2 till 4 ganger sa lang tid att stanna pa vata underlag
som pa torra underlag,

Om du koér genom vatten som dr tillrickligt djupt for att
gbra bromsarna vata kommer bromsarna inte fungera
ordentligt f6rrin de ar torra. Om du kort genom vatten
bér du testa bromsarna for att se till att de fungerar
som de ska. Om de inte g6r det ska du kéra langsamt
samtidigt som du trampar litt pa bromspedalen. Detta
torkar ut bromsarna.

Vixla inte ner vid bromsning pa isiga eller hala underlag
(vatt gris) eller vid kérning nerfér en sluttning,
Motorbromsning kan orsaka sladd och du kan férlora
kontrollen. Ligg i en ligre vixel innan du borjar kora
nerfor en sluttning;

Valtning

TORO WORKMAN ir utrustad med stortbage,
hoftskydd, sikerhetsbilte och handtag.
Viiltskyddssystemet pa fordonet minskar risken

for allvarliga personskador eller dédsfall om fordonet
mot féormodan skulle vilta. Systemet kan dock inte
skydda féraren mot alla tinkbara skador.

Ersitt ett skadat viltskydd; reparera eller modifiera det
inte. Alla férindringar av valtskyddet maste godkinnas
av tillverkaren.

Det bista sittet att férhindra olyckor med arbetsfordon
ir genom kontinuerlig uppsikt éver och utbildning av
forare, och genom att alltid rikta uppmarksamheten
mot det omride dar fordonet anvands.

Bista sittet for forare att undvika allvarliga
personskador eller dodsfall, bade for sig sjalv och for
andra, 4r att se till att de kan anvinda arbetsfordonet
pé ratt sitt, att de haller sig uppmirksamma och

att de undviker atgirder eller férhillanden som kan
orsaka olyckor. Om fordonet valter minskar risken
for allvarliga personskador eller dédsfall om féraren
anvinder viltskyddet och siakerhetsbilte samt foljer
anvisningarna.

Sluttningar

Om fordonet vilter eller slir runt pa en
sluttning kommer detta att orsaka allvarliga
personskador.

¢ Kor inte maskinen i branta backar.

* Forsok aldrig vinda fordonet om motorn
stannar eller du forlorar greppet pa en
sluttning.

* Backa alltid rakt nerfor sluttningen med
backvixeln i.

* Backa aldrig ner i neutrallidget eller med
kopplingen nedtryckt si att du bara
anvinder bromsarna.

* Kor aldrig tvirs 6ver en brant sluttning. Kor
alltid rakt upp eller rakt ner.

* Undvik att svinga i sluttningar.

* Slipp inte kopplingen snabbt,
och panikbromsa inte. Plotsliga
hastighetsindringar kan géra att maskinen
vilter.
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Var extra forsiktig vid kérning i sluttningar. Kor aldrig
pa sluttningar som ér extremt branta. Det tar lingre tid
att stanna i nedférsbacke an pa ett plant underlag. Det
ar farligare att vinda nir man kor uppfor eller nedfor
en sluttning an att vinda pa plan mark. Det dr sarskilt
riskabelt att vinda vid kérning nedfdr sluttningar, i
synnerhet i kombination med bromsning, och att vinda
uppit vid kérning tvirs 6ver en sluttning, Tippningar
intraffar littare om du vinder pa en sluttning, dven vid
lag hastighet och utan last.

Sakta in och ligg i en ligre vixel innan du borjar
kora uppfor eller nedfdr en sluttning. Om du maste
svinga medan du kor pé en sluttning ska detta goras sa
lingsamt och forsiktigt som mojligt. GOr aldrig tvira
eller snabba svingar pa sluttningar.

Om fordonet stannar eller du borjar tappa framfart
medan du kér uppfor en brant sluttning ska du snabbt
trycka pa bromsen, ligga i neutralliget, starta om
motorn och ligga i backen. Lat motorn gi pa tomgang,
Motorns och vixelladans tréghet hjilper bromssystemet
att manovrera fordonet pa sluttningen, och du kan
backa nerfor sluttningen pa ett sakrare satt.

Minska lasten om det édr en brant sluttning eller om
lasten har hég tyngdpunkt. Kom ihag att laster kan
forskjutas. Sikra dem.

Obs: Workman har mycket god férméga att kora
uppfor sluttningar. Differentiallaset forstirker dessa
mojligheter. Korningen uppfor sluttningar kan ocksa
forbittras genom att vikt laggs till fordonets bakdel pa
ett av foljande sitt:

e Ligg till vikt till ladans insida och se till att den
sitter sakert.

e Ligg till hjulvikter till bakhjulen.

» Ligg till flytande ballast (kalciumklorid) till
bakdicken.

* Drivkraften 6kar om det inte finns nagon
passagerare 1 framsitet.

Lasta och tippa

Lastens och passagerarens vikt och position kan dndra
fordonets tyngdpunkt och hanteringen av fordonet.
Folj dessa riktlinjer for att undvika att forlora kontrollen
och f6r att undvika personskador.

Bir inte laster som 6verskrider lastgrinserna pa
fordonets marketikett.

Flaket sinks ner nir man trycker pa
tomningsspaken, dven nir motorn ir avstingd.
Ladan kommer att sinkas AVEN OM man
stinger av motorn. Stétta alltid upp den
utdragna lyftcylindern sa att ldidan halls upp om
du inte ska sinka den direkt.

Flaket sinks ner nir man trycker pa
tomningsspaken, dven nir motorn ir avstingd.
Ladan kommer att sinkas AVEN OM man
stinger av motorn. Stétta alltid upp den
utdragna lyftcylindern sa att ladan halls upp om
du inte ska sidnka den direkt.

Till fordonet finns flera kombinationer av lidor,
plattformar och tillbeh6r. Dessa kan anvindas i

olika kombinationer som ger maximal kapacitet och
mangsidighet. Den stora lidan dr 140 cm bred och
165 cm lang och kan innehalla upp till 907 kg av jimnt
fordelad last.

Lasternas férdelning varierar. Sand sprids ut jamnt
och ganska lagt. Annat, som tegelstenar, gédsel eller
timmerstockar, lastas hogre i ladan.

Lastens hojd och vikt har stor betydelse f6r viltning, Ju
hégre en last dr, desto storre ar risken for att fordonet
tippar. Du kanske uppticker att 907 kg blir alltf6r
mycket for att fordonet ska kunna koras sikert. En
sankning av totalvikten ar ett sitt att minska vialtrisken.
Ett annat sitt att minska valtrisken 4r att fordela lasten
sa lagt som mojligt.

Om lasten placeras mot en av sidorna kan fordonet
mycket littare tippa at den sidan. Detta giller sarskilt
om lasten ligger pa den sida som ir riktad utit vid
svangning.

Placera aldrig tunga laster bakom bakaxeln. Om lasten
sitts sa langt bakat att den dr bakom bakaxeln kommer
vikten pa framhjulen att minska, och dirmed ocksa
styrformadgan. Om tyngdpunkten ligger for langt bak
kan framhjulen till och med lyfta frain marken om man
kor over en ojamnhet eller uppfor en backe. Detta gbr
att man forlorar styrférmagan, och fordonet kan tippa.

En allmin regel ir att lasten ska placeras
jamnt fordelad bade i riktning framat-bakat och
sida-till-sida.

Om en last inte ar sikrad eller om du transporterar en
vitska i en stor behallare, t.ex. en spridare, kan lasten
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glida. Lasten glider oftast i svingar, 1 uppfors- eller
nedférsbacke, vid plétslig dndring av hastigheten eller
under koérning pa ojimna underlag, Om lasten forskjuts
kan fordonet vilta. Sikra alltid laster sa att de inte
glider. Tippa aldrig av lasten medan fordonet stir pa
tvaren over en sluttning,

Tunga laster innebir lingre bromsstricka och férsamrar
din f6rmaga att svinga snabbt utan att valta.

Det bakre lastutrymmet dr endast avsett fOr laster, inte
for passagerare.

Anvanda differentiallaset

Differentiallaset okar fordonets dragkraft genom att
lisa samman bakhjulen sa att ett av hjulen inte spinner
oberoende av det andra. Detta kan vara till hjilp om
du har tunga laster som ska dras over vatt gris eller
hala omraden, vid korning uppfor sluttningar och

pa sandiga underlag. Det dr dock viktigt att komma
ihag att den extra dragkraften bara édr avsedd for
tillfillig och begrinsad anvindning, Detta ersitter inte
anvisningarna for siker korning som redan diskuterats
nir det giller branta sluttningar och tunga laster.

Differentiallaset tvingar bakhjulen att rotera med
samma hastighet. Nar man anvander differentiallaset
begrinsas féormagan att géra tvira svingar nigot,
och grismattan kan slitas hardare. Anvind bara
differentiallaset nir det ar nodvindigt, vid liga
hastigheter och bara pa ettans eller tvaans vixel.

Om fordonet vilter eller slar runt pa en sluttning
kommer detta att orsaka allvarliga skador.

Den extra drivkraft som du fir med
differentialldset kan vara tillrickligt f6r att man
ska hamna i farliga situationer, t.ex. korning
uppfor sluttningar som ar for branta for att man
ska kunna vinda. Var extra forsiktig nar du kor
maskinen med differentiallaset p4, i synnerhet
i brantare sluttningar.

Om differentiallaset dr pa néir du gor en tvir
svang i hég hastighet, och insidans bakhjul
lyfter fran marken, kan du férlora kontrollen
over fordonet sa att det sladdar (se avsnittet
Anvinda differentialldset). Anvind bara
differentialldset vid laga hastigheter.

Fyrhjulsdrift

Endast modeller med fyrhjulsdrift

Fyrhjulsdrivna fordon har en ”Automatic on
Demand”-funktion, vilket innebar att fyrhjulsdriften
automatiskt aktiveras utan att féraren behéver gora
nagot. Framhjulsdriften griper inte in (ingen effekt
levereras till framhjulen) f6rrin bakhjulen borjar férlora
greppet. Den dubbelriktade kopplingen kinner av att
bakhjulen slirar och skickar effekt till framhjulen s att
framhjulsdriften griper in. Fyrhjulsdrivningen fortsitter
att skicka effekt till framhjulen till dess att bakhjulen
har tillricklig dragkraft for att forflytta fordonet utan
att slira. Nir detta uppstar slutar systemet att skicka
effekt till framhjulen, och kéregenskaperna blir ungefar
som hos ett tvahjulsdrivet fordon igen. Fyrhjulsdriften
fungerar bade 1 framat- och backlige, men bakhjulen
kommer att slira en aning innan effekten levereras till
framhjulen.

Om fordonet vilter eller slar runt pa en sluttning
kommer detta att orsaka allvarliga skador.

Den extra drivkraft som du fir med
fyrhjulsdriften kan vara tillrickligt for att du
ska hamna i farliga situationer, t.ex. kérning
uppfor sluttningar som ér for branta for att du
ska kunna vinda. Var férsiktig vid korning,
sdrskilt i brantare sluttningar.

Transportera fordonet

Ett sldp bor anvindas nar fordonet ska transporteras
langa strackor. Se till att fordonet sikras ordentligt vid
slapet. Se Figur 33 och Figur 34 f6r information om
fistpunkternas placering;

Bogsera fordonet

I n6dfall kan fordonet bogseras en kortare stracka. Toro
rekommenderar dock inte att denna metod anvinds
som standardprocedur.

Bogsering med alltf6r hég hastighet kan
medfora att fordonets styrférmaga forloras.
Bogsera aldrig snabbare 4n 8 km/tim.
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Bogsering av fordonet dr ett jobb som kraver tva
personer. Fist en bogserlina 1 hdlen framtill pa
ramen. Ligg vixelviljaren i neutralliget och lossa
parkeringsbromsen. Om maskinen maste flyttas en
lingre stricka bor den transporteras pa en lastbil eller
ett slap.

Obs: Servostyrningen fungerar inte, vilket gor det
svarare (tyngre) att styra.

1 G002388

Figur 33

1. Oglor i ramen
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Figur 34
2. Dragkroksplatta

1. Axelror

Bogsering av slap

Workman kan dra slidp och redskap som viger mer dn
fordonet sjalvt.

Det finns flera typer av dragkrokar f6r Workman,
beroende pa arbetsuppgifterna. Kontakta din
auktoriserade Toro-aterférsaljare f6r mer information.

Nir din Workman ér utrustad med dragkrok som
skruvats fast vid bakaxelroret kan den dra slip eller
redskap med en bruttovikt pa upp till 680 kg. Lasta
alltid ett slip med 60 % av lastvikten pa slipets frimre
del. Detta ldgger cirka 10 % (max 90 kg) av slipets
bruttovikt pa fordonets dragkrok.

Anvind antingen en chassimonterad dragkrok (med
1 587 kg mirkbruttovikt) eller en femtehjulssats med
bromsar nar du drar slip med standarddragkrok eller
slip med femte hjul som har en bruttovikt pa éver
680 kg, Bromsat slip krivs nir slipets bruttovikt
6verstiger 680 kg och dras efter en Workman.

Lasta inte fordonet eller slipet (redskapet) for tungt nir
du drar en last eller bogserar ett slip. Ovetlastning kan
bidra till férsimrad prestanda eller skada pa bromsarna,
axeln, motorn, vixelladan, styrningen, fjadringen,
karosseriet eller diacken.

Viktigt: Minska risken for skador pa
kraftéverféringen genom att anvinda lag vixel.

Vid bogsering av redskap med femte hjul,

tex. grismatteluftare, ska hjulbalken (medféljer
femtehjulssatsen) alltid monteras for att forhindra
att framhjulen lyfter fran marken om det bogserade
redskapets rorelse plotsligt hindras.

Hydraulisk kontroll

Hydraulregleringen ger hydrauleffekt fran
fordonspumpen nir motorn ir igang, Effekten kan tas
ut via snabbkopplingarna baktill pa fordonet.

Viktigt: Om flera fordon anvinder samma
redskap kan det férekomma korskontaminering av
transmissionsvitskor. Byt transmissionsvitskan
oftare.

Manoverspakarnas placeringar

* Avslaget lige (Off)—Detta ar reglerventilens
normallige nir den inte anvinds. I det hir liget
ar reglerventilens arbetsportar blockerade, och
eventuella laster halls av backventilerna i bada
riktningarna.

* Hojning (snabbkoppling, lige ”A”)—I det hir liget
lyfts flaket eller det bakre redskapet upp, eller ocksa
tillférs tryck pa snabbkoppling ”A”. Hir tillats dven
returolja fran snabbkoppling ”B” att flyta tillbaka
in i ventilen och sedan ut till tanken. Detta dr ett
tillfalligt lige och nir du slipper reglaget atergar det
till mittenlaget.

¢ Sinkning (snabbkoppling, lige "B”’)—I det hir liget
sianks flaket eller det bakre redskapet ner, eller ocksa
tillf6rs tryck pa snabbkoppling ”B”. Hir tilldts dven
returolja fran snabbkoppling ”A” att flyta tillbaka
in i ventilen och sedan ut till tanken. Detta ar ett
tillfalligt lige och nir du sldpper reglaget atergar det
till mittenldget. Om man tillfilligt hiller och sedan
slipper manéverspaken i det hir liget dirigerar man
flédet till snabbkoppling ”B”, vilket ger nedateffekt
pa den bakre redskapshéllaren. Nar man slipper
den halls nedattrycket kvar pa redskapshéllaren.

Viktigt: Om man haller ner spaken i nedre
liget vid anvindning med hydraulcylinder gar
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1.

oljeflodet 6ver en Gvertrycksventil, vilket kan
skada hydraulsystemet.

2 )
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Figur 35
Snabbkoppling, lage "A” 2. Snabbkoppling, lage "B”

Paslaget lige (On)—Detta lage liknar liget Sinkning
(snabbkoppling, lige ”B”). Det dirigerar ocksa olja
till snabbkoppling ”B”, med skillnaden att spaken
hélls i liget genom en skara i kontrollpanelen.
Dirmed kan oljan flyta kontinuerligt till utrustning
som anvinder en hydraulisk motor. Detta lige far
bara anvandas tillsammans med redskap som har
hydraulisk motor.

Viktigt: Vid anvindning med hydraulcylinder,
eller utan redskap, kan liget P4 gora sa att
oljeflodet gar 6ver en 6vertrycksventil, vilket
kan skada hydraulsystemet. Anvind bara detta
lige tillfilligt, eller med en ansluten motor.

Viktigt: Kontrollera hydrauloljenivan efter att
ett redskap monterats. Kontrollera att redskapet
fungerar genom att prova det flera ganger

sa att systemet avluftas. Kontrollera sedan
hydrauloljenivan igen. Redskapets cylinder
paverkar oljenivan i vixellidan en aning. Om
fordonet kors med ldg oljeniva kan skador
uppsta pa pump, hydraulisk fjarrstyrning,
servostyrning och fordonets vixellada.

Hydraulvitska som sprutar ut under tryck kan
ha tillricklig kraft for att tringa in i huden

och orsaka allvarliga skador. Var forsiktig

di du ansluter eller kopplar ur hydrauliska
snabbkopplingar. Sting av motorn, dra at
parkeringsbromsen, sink redskapet och sitt
den fjarrstyrda hydraulventilen i sparrliget
(float detent) sa att hydraultrycket sjunker innan
du ansluter eller kopplar ur nagra hydrauliska
snabbkopplingar.

Snabbkoppling

e Anslutning

Viktigt: Rengér snabbkopplingarna fore
anslutning. Smutsiga kopplingar kan férorena
hydraulsystemet.

Dra tillbaka lasringen pa kopplingen.
Sitt in slangnippeln i1 kopplingen tills den snidpper
fast.
* TFrankoppling
Obs: Flytta lyftspaken framit och bakit for att i

bort systemtrycket och underlitta urkopplingen av
snabbkopplingarna.

Dra tillbaka lasringen pa kopplingen.
Dra ut slangen bestimt fran kopplingen.
Viktigt: Rengor snabbkopplingarna och

montera dammpluggar och dammskydd 6ver
dem nir de inte anvinds.

Obs: Bestim vilken sida av snabbkopplingen som
kriver tryck da du ska ansluta fjairrmanévrerad
utrustning till snabbkopplingarna, och anslut sedan
den slangen till snabbkoppling ”B” som kommer
att trycksattas nir reglagespaken flyttas framat eller
lises i det paslagna liget.

Felsokning av hydraulisk styrning:

Problem med anslutning eller urkoppling av
snabbkopplingar.

Trycket sjunker inte (snabbkoppling under tryck).
Servostyrningen ar trog.
e Lég hydrauloljeniva.
e Hydrauloljan ir het.

e Pumpen fungerar inte.

Hydraulisk licka.

35



e Losa anslutningar.

* Anslutningarna saknar o-ring;

Redskapet fungerar inte.

* Snabbkopplingarna har inte aktiverats ordentligt.

e Snabbkopplingarna har vixlats om (felkopplats).

Gnisslande ljud.

Den fjairrmanévrerade ventilen har lamnats 1 liget
ON/PA vilket gor att hydraulolja fldar 6ver en
overtrycksventil.

Motorn startar inte.

Hydraulspaken ir last 1 det fraimre liget.
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Underhall

Vinster och hoger sida pa maskinen dr lika med
anvindarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon raka starta motorn av misstag och skada dig
eller nigon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 2 timmarna » Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna.

Efter de forsta 8 timmarna » Kontrollera alla remmarnas skick och spanning.

Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna.
Kontrollera véxelvajrarnas justering.

Byt ut vaxelladefiltret.

Byt ut hydraulfiltret.

Efter de forsta 10 timmarna

» Byt olja och oljefilter.

Efter de forsta 50 timmarna « Byt oljan och filtret.

+ Kontrollera motoroljenivan.
» Kontrollera kylvatskenivan.
+ Kontrollera vaxelladsoljan/hydrauloljan.
Varje anvandning eller » Kontrollera dacktrycket.
dagligen » Kontrollera bromsvatskenivan.
» TOm ut vatten eller andra féroreningar fran branslefiltret/vattenseparatorn.
+ Ta bort skrap fran motoromradet och kylaren. (Rengor oftare vid smutsiga
forhallanden.)

» Rengor luftrenarfiltret.
Var 50:e timme + Kontrollera batteriets vatskeniva. (Var 30:e dag om maskinen star oanvand.)
» Kontrollera batterikablarnas anslutningar.

» Kontrollera differentialoljenivan fram.
Var 100:e timme » Smodrj alla lager och bussningar.
» Kontrollera dackens skick.

» Byt olja och oljefilter.

Var 150:e timme * Byt oljan och filtret.

* Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna

» Byt luftrenarfiltret.

» Kontrollera om kapan runt farthallarknuten har sprickor, hal eller sitter I0st.

» Kontrollera vaxelvajrarnas justering.

+ Kontrollera justeringen av differentiallasvajern.

» Kontrollera justeringen av differentiallasvajern.

» Kontrollera bromsarna och parkeringsbromsarna.

» Kontrollera alla remmarnas skick och spanning.

» Kontrollera bromspedalens installning. (Framhuven kan avlagsnas for att underlatta
installningen.)

» Kontrollera kopplingens instéllning.

» Kontrollera parkeringsbromsens installning.

Var 200:e timme
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Underhallsintervall Underhallsforfarande

» Byt ut tandstiften.

» Kontrollera ledningar och anslutningar.

Var 400:e timme » Byt ut filterskalen.

» Kontrollera framhjulens skrankning.

» Gor en visuell kontroll av bromsarna och kontrollera om bromsbackarna ar slitna.

Byt differentialolja fram.

e + Byt vaxellads-/hydraulolja och dito filter och rengor silen.
Var 800:e timme » Byt ut hydraulfiltret.

» Gor rent hydraulfiltret.

» Byt ut bromsoljan.
Var 1000:e timme » Tom/spola bransletanken.
» Spola/byt ut kylsystemets vatska.

Serviceintervalltabell

e WORKMAN QUICK REFERENCE AID

A ———<_ CHECK/SERVICE 10. FUEL PUMP
-\ T s 1. ENGINE OIL LEVEL 11. BATTERY
STEERING 2. ENGINE OIL DRAIN 12. TIRE PRESSURE - MAXIMUM 20 PSI
SHAFT 3. TRANSAXLE/HYDRAULIC FRONT, 18 PSI REAR (24" TIRE)
OIL LEVEL (DIP STICK) 13. FUSES
4. BELTS (WATER PUMP, HYDRAULIC PUMP) 14. HYDRAULIC STRAINER
5. COOLANT LEVEL FILL 15. HYDRAULIC OIL FILTER
6. FUEL (3300/4300 DIESEL FUEL ONLY, 16. BRAKE FLUID
3100/3200/4200 UNLEADED FUEL ONLY) 17. WATER SEPARATOR (DIESEL ONLY)
7. GREASE POINTS —e=- 100 HRS. 18. DIFFERENTIAL FILL/CHECK (4WD ONLY)
8. RADIATOR SCREEN 19, 4WD SHAFT
9. AIR CLEANER

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR’S MANUAL FLUID TYPE CAPACITY CHANGE INTERVALS FILTER

FOR INITIAL CHANGES [ QT | FLUID | FILTER | LOCATION
ENGINE OIL_LCG ONLY SEE ]

ENGINE OIL _LCD ONLY MANUAL .
ENGINE OIL_AC ONLY
TRANS/HYDRAULIC OIL DEXRON Il ATF 800 HRS. | 800 HRS.

AIR CLEANER CLEAN EVERY 50 Hi

(
[~ JaoHes. |  ®

| = [ = [ =[] -~ [ 4c0HRs. | [®)
L 1200 HRS.

ISTRANER | = [ | CLEANSWHRS. | ®
[DIFFERENTIALOIL  [SAE1ow-30cD[ . | 1 [s8ooHRS.[ - |
FOR HEAVY DUTY OPERATION, MAINTENANCE SHOULD BE PERFORMED TWICE AS FREQUENTLY.

Figur 36

Tung drift

Viktigt: Om fordonet utsitts f6r ndgot av nedanstiende férhallanden ska underhall utféras dubbelt sa ofta:

Arbete 1 6ken

Arbete i kallt klimat (under 0 °C)
Bogsering av slip

Regelbundet arbete pa dammiga vigar
Byggarbete

Lat kontrollera bromsarna och reng6r dem sa snart som maijligt efter lingre drift i lera, sand, vatten eller liknande
smutsiga omraden. Detta hindrar slipande material fran att bidra till 6verdrivet slitage.

Smorj alla smoérjnipplar da fordonet regelbundet anviands for tung drift.
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Endast kvalificerad och auktoriserad personal far underhalla, reparera, justera och inspektera fordonet.

Undvik brandrisker och se till att det alltid finns brandslickningsutrustning pd arbetsomradet. Anvind
inte en 6ppen laga for att kontrollera nivan pa eller lickage av brinsle, batterielektrolyt eller kylvitska.
Anvind inte 6ppna brinslekirl eller brandfarliga rengéringsvitskor for att rengéra delar.

Manga av de moment som beskrivs i det hir underhallsavsnittet kriver att flaket h6js och sinks. Foljande
sikerhetsforeskrifter maste foljas, annars kan allvarliga personskador eller dédsfall intriffa.

Sting av motorn, dra at parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur tindningslaset innan maskinen
servas eller justeras. Allt lastmaterial maste tas bort fran flaket eller annat tillbeh6r innan nagot arbete
utférs under ett upphdojt flak. Arbeta aldrig under ett upphdéjt flak utan att sitta stéttor under den
helt utdragna cylinderstaven.

Da du ér firdig med underhallet tar du bort sikerhetsstottorna, skjuter ner dem i férvaringsutrymmet
och sinker ner flaket.

Forberedelser for
underhall

Anvanda flakstodet

1. Hoj upp flaket tills lyftcylindrarna ar helt utdragna.
2. Ta loss flakstodet fran forvaringsfistena baktill pa
valtskyddspanelen (Figur 37).
/ :
/g) 2 G009164
Figur 38
1. Flakstod 3. Flak
2. Cylindertrumma
© 4. Flakstodet tas av fran cylindern och sitts in 1 fastena
1 \ baktill pa viltskyddets panel nir det inte anvands.
) 6002397 5. Flakstodet ska alltid monteras eller tas loss fran
Figur 37 flakets utsida.
1. Flakstoéd
3. Tryck fast flakstédet pa cylinderstaven,
och kontrollera att stodets dndar vilar pa Forsok inte sinka flaket medan flakstodet édr
cylindertrumman och pa cylinderstavens dnde monterat pa cylindern.
(Figur 38). '
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Hissa upp fordonet

Ett fordon pd en domkraft kan bli instabilt och
halka av domkraften och skada personer som
befinner sig under.

e Starta inte fordonet medan det stottas med
domkraft.

* Ta alltid ut nyckeln ur tindningen innan du
kliver ur sitet.

* Blockera hjulen nir fordonet dr stottat med
domkraften.

1. Starta inte motorn medan fordonet dr upphissat pa
domkraft. Motorvibrationer eller hjulrorelser kan
gora att fordonet faller av domkraften.

Arbeta inte under fordonet om det inte star sikert pa
riktiga stod. Fordonet kan falla av en domkraft och
orsaka personskador pa personer som arbetar under.

Domkraftspunkten framtill pa fordonet sitter under
frimre centrumramen, och baktill sitts domkraften
under bakaxelroret.

Nir du hissar upp fordonets front med domkraft ska
du alltid placera ett 5 x 10 cm block (eller liknande)
mellan domkraften och fordonsramen.

(002388

Figur 39

1. Framre domkraftspunkt
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G002389

Figur 40

Smorjning

Smorja lagren och
bussningarna

Serviceintervall: Var 100:e timme

Fordonet har smérjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett pa littumbas f6r allmint bruk nr 2.
Om maskinen anvinds under normala forhallanden

ska samtliga lager och bussningar smorjas var 100:e
kortimma. Smorjning krivs oftare om fordonet anvinds
for tunga uppgifter.

Smorjnipplarnas placering och antal dr som foljer:
Styrarm (1) och dndar pa styrningskulleder (2) (Figur 41)
dragstangsiandar (4) (Figur 42), frimre kulleder (4)
(Figur 42), bakre drivaxlar (18) (Figur 43), pedallinkar
(3) (Figur 44); frimre vridbussningar (2) (Figur 45) och
gaspedalarm (1) (Figur 40).

b

Viktigt: Pumpa in smérijfett tills det sipprar ut ur
alla 4 skélarna vid varje korsning da du smérjer
drivaxelns/universalaxelns lagerkorsningar.

1. Torka av smorjnippeln sa att okidnda partiklar inte
kan leta sig in i lagren eller bussningarna.

N

Pumpa in fett i lagren eller bussningarna.

Torka av overflodigt fett.
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Motorunderhall

Allmant underhall av
luftrenaren

Serviceintervall: Var 50:e timme

Var 200:e timme

Kontrollera luftrenaren och slangarna med jimna
mellanrum for att skydda motorn pa bista sitt, och
for att fa ut lingsta moijliga livslangd fran fordonet.

Undersok om luftrenaren har skador som kan orsaka
en luftlicka. Ett skadat luftrenarhus maéste bytas ut.

Reng6r luftrenarfiltret var 50:e kértimme, och byt ut
det var 200:e kértimme (oftare i extremt dammiga
eller smutsiga férhallanden).

Serva luftrenaren

1.

1.

Dra ut spérren och vrid luftrenarkdpan moturs.

G002401

Figur 47

Luftrenarkapa 2. Filter

2.

Anviand lagtrycksluft (276 kPa [40 psi], ren och
torr) innan du tar bort filtret, for att ta bort stora
ansamlingar av skrdp som har packats mellan
huvudfiltrets utsida och skalen.

Viktigt: Undvik att anvinda hégtrycksluft
eftersom denna kan tvinga smutsen genom
filtret och in i luftintagsréret. Denna
rengoringsprocess férhindrar att det kommer in
skrip i luftintaget nir huvudfiltret tas bort.

Ta bort och byt ut huvudfiltret.
Obs: Vi rekommenderar inte att du rengér det

anvanda filtret eftersom det da finns risk for att
filtret skadas.
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Undersok om det nya filtret har nagra
transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade ande och sjilva filtret.

Viktigt: Anvind inte ett skadat filter.

Satt i det nya filtret genom att trycka péd dess yttre
kant for att fasta det 1 skalen.

Rengor 6ppningen till smutsutblasningen i den
avtagbara kapan. Ta bort gummiutloppsventilen frin
kapan, reng6r haligheten och byt ut utloppsventilen.

Montera kapan och placera gummiutloppsventilen i
nedatlige — mellan ca klockan 5 och klockan 7 sett
fran anden.

Fist kdapans spirrhakar. Nollstall indikatorn om en
sadan finns och ér rod.

Byta motorolja och filter

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmatrna

1.

Var 150:e timme

Ho6j upp flaket (om sadant finns) och satt
sikerhetsstottor pa den utdragna lyfteylindern f6r
att halla flaket uppe.

Avldgsna avtappningspluggen och lat oljan rinna ner
1 ett karl. Satt tillbaka avtappningspluggen nir oljan
har slutat rinna.

P
— = ==

G002402

Figur 48

Avtappningsplugg fér motorolja

3.

Avlagsna oljefiltret. Stryk pa ett tunt lager ren olja
pé den nya filterpackningen innan den skruvas pa.

Skruva pa filtret tills packningen kommer i kontakt
med fistplattan och dra sedan 4t 1/2 il 2/3 varv.

DRA INTE AT FOR HART.
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Figur 49

Motoroljefilter

4. Tillsatt olja till vevhuset. Se Kontrollera motoroljan.

Byta ut tandstiften

Serviceintervall: Var 400:e timme

Byt ut tindstiften sd far motorn bist prestanda och
avgasutslippen minimeras.

De tindstift som ska anvindas dr Champion RC 14YC
eller NGK BPR 4ES.

Det luftgap som rekommenderas dr 0,81 mm.

Obs: Tindstiftet hiller vanligtvis linge men det bor
avlagsnas och kontrolleras nir motorn inte fungerar.

1.

1.

Reng6r omradet runt tindstiften sa att inte
frimmande partiklar faller ner i cylindern nir du tar
bort tandstiften.

Dra av tandkablarna frin tandstiften och skruva ur
stiften ur cylinderhuvudet.

Kontrollera sidoelektroden, mittelektroden och
mittelektrodsisolatorn si att de inte 4r skadade.

Viktigt: Ett sprucket, skadat eller smutsigt
tandstift, eller tindstift som inte fungerar

av nigon annan orsak, maste bytas ut.
Elektroderna fir inte sandblistras, skrapas
eller rengoras med en stilborste eftersom
partiklar kan lossna fran tindstiftet och falla ner
i cylindern. Foljden ér oftast en skadad motor.

G005588

Figur 50
0,81 mm luftgap
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4. Justera luftgapet mellan tindstiftets mitt och
sidoelektroderna till 1 mm. Montera tindstiftet med
korrekt luftgap och dra it ordentligt till 24-30 Nm.
Skruva at stiftet ordentligt om du inte anvander en
skiftnyckel.

. Montera tindkablarna.



Underhalla Underhalla elsystemet
branslesystemet

Sakringar
Bransle syste m Sikringarna 1 maskinens elektriska system sitter under

insttumentbradans mitt.

Bransleledningar och anslutningar /J//

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende NS ‘
pa vilket som intraffar forst)

H

Var 1000:e timme/Vartannat r
(beroende pa vilket som intriffar
torst)

Kontrollera ledningar och anslutningar var 400:e timme
eller en gaing om aret, beroende pa vilket som intraffar
torst. Unders6k om de har skador eller 16sa anslutningar
eller om de férsimrats pa annat stt.

\
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Branslefilter

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Var 400:e timme
G002431

TOm ur vatten eller andra féroreningar fran
brinslefiltret/vattenseparatorn dagligen genom att lossa
avtappningspluggen (Figur 51) pa filterskalen. Dra at
pluggen efter tomning.

-—

Figur 52
1. Sakringar

1. Hoj upp flaket (om ett siadant finns) och sitt
sikerhetsstottor pa den utdragna lyfteylindern f6r
att halla flaket uppe.

=

2. Satt en ren behallare under branslefiltren.

A

4

N\
$

2 /(

G009273

Figur 51

1. Branslefilter 6002432
Figur 53

3. Lossa R-klammorna som hiller fast filtren vid ramen.

4. 'Ta bort klimmorna som haller fast branslefiltren vid
brinsleledningarna.

5. Montera de nya brinslefiltren pa brinsleledningarna
med de klimmor som du tog bort tidigare. Filtret
ska monteras sa att pilen pekar mot férgasaren.
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Starta fordonet med
startkablar

Start med startkablar kan vara farligt. Undvik
personskador eller skador pa elektriska
komponenter i fordonet genom att folja dessa
varningar:

Starta aldrig fordonet med spanningskillor
som ger mer dn 15 volt likspianning. Detta
kommer att ge skador pa elsystemet.

Forsok aldrig starta fordonet om
fordonsbatteriet ir urladdat och fruset. Det
kan spricka eller explodera om det startas
med startkablar.

Folj alla varningsinstruktioner for
batterierna niar du ska starta fordonet med
startkablar.

Se till att ditt fordon inte dr i kontakt med
dragfordonet vid start med startkablar.

Om kablarna ansluts till fel pol kan
personskador och/eller skador pa
elsystemet uppsta.

. Lossa vreden som haller batterikdpan vid

batterihallaren och ta av kapan.

Anslut en startkabel mellan de tvi batteriernas
pluspoler. Pluspolen identifieras genom ett
plustecken 4+ pa batterilocket.

Anslut ena anden av den andra startkabeln

till batteriets minuspol pa det andra fordonet.
Minuspolen har texten "NEG” pa batterilocket.
Anslut inte den andra anden av startkabeln till

det urladdade batteriets minuspol. Anslut den till
motorn. Anslut inte startkabeln till brinslesystemet.

Starta motorn 1 det fordon som ska dra igang det
andra. Lat den kora nagra minuter, och starta sedan
din motor.

Ta forst loss minusstartkabeln fran din motor, och
darefter frin batteriet i det andra fordonet.

Satt tillbaka batterikapan 1 batterihdllaren och dra at
vreden.

Batterivard

Serviceintervall: Var 50:e timme (Var 30:e dag om

maskinen star oanvind.)
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Var 50:e timme

Se till att batteriet har ritt elektrolytniva och hall
batteriets ovansida ren. Om maskinen forvaras pa
en plats dir det dr mycket varmt kommer batteriet
att ta slut snabbare in om maskinen férvaras pa en
sval plats.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som
ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga
briannskador.

* Drick inte av elektrolyten och undvik
kontakt med hud, 6gon eller klider. Anvind
skyddsglaségon for att skydda 6gonen och
gummihandskar for att skydda hinderna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dir du har
tillgang till rent vatten och kan skélja av
huden.

. Hall batteriets ovansida ren genom att tvitta den

med jimna mellanrum med en borste som har
doppats 1 ammoniak eller en bikarbonatlosning,
Spola ovansidan med vatten efter rengoringen. Ta
inte bort pafyllningslocket under rengéringen.

. Batteriets kablar maste sitta titt Over

kabelanslutningarna for att ge god elektrisk
kontakt.

. Ta av batterikdpan och koppla frin kablarna med

minuskabeln (—) f6rst om korrosion uppstatt vid
batteripolerna. Skrapa klimmor och poler separat.
Ateranslut kablarna. Bétja med pluskabeln (+), och
stryk sedan pa vaselin pa kabelanslutningarna.

Kontrollera elektrolytnivan var 50:e kortimme eller
var 30:e dag om maskinen stir oanvind.

. Behall ritt elektrolytnivd genom att fylla pa med

destillerat eller avsaltat vatten. Fyll inte cellerna
ovanfor nederdelen av pafyllningsringen inuti varje
cell.




Underhalla drivsystemet

Byta differentialolja fram

Endast modeller med fyrhjulsdrift

Serviceintervall: Var 800:e timme

1. Still fordonet pa en plan yta, sting av motorn, dra at
parkeringsbromsen och ta ut tindningsnyckeln.

Reng6r omradet runt avtappningspluggen pa
differentialens sida. Sitt ett avtappningskarl under
avtappningspluggen.

Orlhd
Figur 54
3. Avtappningsplugg

2 G009159
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Framre differential
Pafylinings-/kontrollplugg

Avlidgsna avtappningspluggen och lat oljan rinna ner
1 ett kirl. Sitt tillbaka och dra at pluggen nir oljan
har slutat rinna.

Rengér omradet runt pafyllnings-/kontrollpluggen
pa differentialens sida.

Ta loss péfyllnings-/kontrollpluggen och fyll pd med
10W30-olja tills oljan nar upp till hélet.

Sitt tillbaka pafyllnings-/kontrollpluggen.

Kontrollera kapan runt
farthallarknuten

Endast modeller med fyrhjulsdrift
Serviceintervall: Var 200:e timme

Kontrollera om kapan runt farthallarknuten har sprickor,
hal eller sitter 16st var 200:e kértimme.

Justera vaxelvajrarna

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 200:e timme

1. Flytta vaxelvaljaren till neutralliget.

2. Taloss de sprintbultar som haller vixelvajrarna vid
vixelladans vixlingsarmar.

Figur 55
1. Vaxlingsarm (Ettan — 3. Vaéxlingsarm (Hog — Lag)
Backen)
2. Vaxlingsarm (Tvaan —
Trean)

3. Lossa kontramuttrarna och justera respektive sprint
sd att man far samma spel framat och bakat i
torhallande till halet 1 vixellddans vaxlingsarm (hos
vaxelladsarmen tas spelet upp i samma riktning).

Satt tillbaka sprintbultarna och dra it kontramuttrarna
nir justeringarna har gjorts.

Justera hog-/lagvaxelvajern

Serviceintervall: Var 200:e timme
1. Sitt differentiallisspaken i lige Off/Aw.

2. Lossa kontramuttrarna som haller

differentiallisvajern vid fastet pa vixellidan.

Justera kontramuttrarna sa att gapet blir 0,9 mm *
0,6 mm mellan fjiderhaken och ytterdiametern pa
halet i vaxelladsarmen.

Dra at kontramuttrarna nir justeringen ar ritt.

Justera differentiallasvajern

Serviceintervall: Var 200:e timme
1. Sitt differentiallisspaken i lige Off/Aw.

2. Lossa kontramuttrarna som haller
differentiallisvajern vid fistet pa vixellidan

(Figur 56).
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G009169
Figur 57

1. Framtill pa dacket 3. Avstand fran mitt till mitt

2. 3 mm = 3 mm mer an
baktill pa dacket

G002425

Figur 56 2. Justera avstandet fran mitt till mitt pa féljande vis:
1. Differentiallasvajer 3. Fjader * Lossa kontramuttrarna pi bada dndar av
2. Vaxelladsfaste 4. Iéugtgap pa 0,9 mm ¢+ dragstingen pd det hogra framhjulet (Figur 58).
,6 mm

)/ > \ . \//

3. Justera kontramuttrarna sd att gapet blir 0,9 mm *
0,6 mm mellan fjaderhaken och ytterdiametern pa
hilet i viaxelladsarmen.

4. Dra at kontramuttrarna nar justeringen ar ratt. -

,///\\,/’//\\,/”/\\‘,,/’\

. 1
Kontrollera dacken \ {
6009170
Serviceintervall: Var 100:e timme Figur 58
Om det hinder en olycka under drift, t.ex. om du kor 1. Dragstang

pa en trottoarkant, kan ett dick eller en filg skadas samt
hjulens inriktning andras. Kontrollera darfér dickens

X * Lossa kontramuttrarna pa bada dndar av
skick efter en olycka.

linstrickaren pa det vinstra framhjulet (Figur 59).

* Vrid dragstangen och linstrickaren jamnt for att

F ram h j u Ie ns s kra n kn | n g flytta frimre delen av dicket inat eller utat sa att

. . . avstanden fran mitt till mitt blir ritt fram och bak.
Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende

pa vilket som intriffar forst) * Dra at dragstingens och linstrickarens

.. . . L L ) kontramuttrar nar justeringen ar korrekt.
1. Mit avstandet fran mitt till mitt (i axelh6jd) framtill ] &

och baktill pd de styrande hjulen. Mattet ska vara * Kontrollera att dicken vrids lika langt 4t hoger

3 mm * 3 mm storre framtill pa dicket dn baktill. som dt vinster. Om dacken inte vrids lika langt
at bada hallen hittar du information om hur
du justerar installningen i servicehandboken till
Workman.
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1.

G002427

Linstrackare

Figur 59

48

Underhalla kylsystemet

Ta bort skrap ur motorns
kylsystem

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
(Reng6r oftare vid smutsiga
forhallanden.)

1. Sting av motorn. Rengdér motoromradet noga och ta
bort allt skrép.

2. Lyft upp och ta bort kylargallret fran kylarens
framsida.

2

Figur 60

s

1. Kylargaller

3. Rengor kylaren och kylargallret noggrant med
tryckluft.

Obs: Blis bort skrip fran kylaren.

Byta kylarvatska i motorn

Serviceintervall: Var 1000:e timme/Vartannat ar
(beroende pa vilket som intréiffar
forst)

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

2. Hoj upp flaket (om ett sadant finns) och sitt
sikerhetsstottor pa den utdragna lyfteylindern f6r
att halla flaket uppe.




A s

1 ?

Om motorn har varit igang kan det trycksatta, N \\ @
heta kylmedlet licka ut och orsaka briannskador. \/ K

D
e Tainte bort kylarlocket nidr motorn ir igang. k 4

A
* Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller /\ \/
tills kylarlocket har svalnat sa mycket att

man kan vidrora det utan att brinna handen.

e Ta hjilp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och 6ppna locket sakta sa att anga kan
komma ut.

G002408 //

Figur 63

1. Avluftarskruv

3. Ta av kylarlocket.

7. Taloss kylvitsketomningspluggen ur motorn och lit
kylvatskan rinna ut i ett uppsamlingstrag, Sitt tillbaka
avtappningspluggen nir kylvitskan har slutat rinna.

8. Fyll kylaren lingsamt med en 50/50-blandning
av vatten och permanent frostskyddsvitska
(etylenglykol). Sitt tillbaka kylarlocket.

9. Fyll reservtanken lingsamt tills nivin ndr upp till
linjen COLD/KALL. FYLL INTE PA FOR
MYCKET. Sitt tillbaka locket pa reservtanken.

G009797 - 10. Starta motorn och kér den varm. Dra at
Figur 61 luftningsskruven pa vattenpumpen nir vatten sipprar
1. Kylarlock ut vid luftningsskruven.

11. Sting av motorn. Kontrollera nivan igen och fyll pa

4. 'Ta av locket pa reservtanken. om si beh6vs.

S~ G009795
Figur 62

1. Reservtankslock

5. Oppna kylvitskekranen nederst pa kylaren och
lat kylvitskan rinna ner i tomningstraget. Sting
tomningskranen nar kylvitskan slutar rinna.

6. Oppna luftningsskruven ovanpa vattenpumpen
(Figur 63).
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Underhalla bromsarna

Kontrollera bromsarna

Serviceintervall: Var 200:e timme

Var 400:e timme

Gor en visuell kontroll av bromsarna och kontrollera
om bromsbackarna ir slitna var 400:e kortimme.
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Underhalla remmarna

Remjustering

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Var 200:e timme

Generatorrem

1.

Hoj upp flaket (om sadant finns) och sitt
sikerhetsstottor pa den utdragna lyfteylindern for
att halla flaket uppe.

Kontrollera spinningen genom att trycka ner
remmen mellan vevaxelskivan och generatorskivan
med en kraft pa 10 kg. En ny rem ska béjas
7,0-12,7 mm. En anvind rem ska béjas 10-14 mm.
Fortsitt till ndsta steg om nedbdjningen ar felaktig.
Om den dr korrekt kan arbetet fortsitta.

Sa hir justerar du remspinningen:

e Lossa 2 fistbultar till generatorn.

G009796

2. Generatorstag

1. Generatorrem

e Vrid generatorn med hjilp av en stang tills
korrekt remspinning erhélls och dra darefter at
fastbultarna.

Flaktrem

Kontrollera att remmen inte ér sliten eller sprucken eller
har felaktig remspéanning,

Viktigt: Felaktig remspinning kan leda till att
styrningen gar trégare.

1.

Kontrollera spianningen genom att trycka ner
remmen mellan flikt- och drivaxelremskivorna med
en kraft pa 10 kg. En ny rem ska béjas 12,2—14,7 mm.
En anvind rem ska bojas 14-16,5 mm. Fortsitt till
nista steg om nedbdjningen ir felaktig, Om den ir
korrekt kan arbetet fortsatta.

2. Sa hir justerar du remspinningen:




Lossa fastmuttern till mellanremskivan och flytta
remskivan for att 6ka remspinningen. Dra sedan
it muttern.

G009798

Figur 65

1. Flaktrem 2. Mellanremskiva
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Underhalla styrsystemet

Justera gaspedalen

1. Stéll fordonet pa en plan yta, sting av motorn och
dra at parkeringsbromsen.

2. Justera kulleden pa gasvajern (Figur 66) sa att spelet
blir 5-9 mm mellan gaspedalen och Gversta delen av
den diamantformade golvplattan (Figur 67) nir en
kraft motsvarande 9,1 kg appliceras mitt pa pedalen.
Dra it lasmuttern.

Obs: Motorn far inte vara igang och returfjidern
maste vara monterad.

Regulatorn forinstills pa fabriken

sa att motorns maximala varvtal ir

3 650 varv/minut. Lis i servicehandboken
till Workman eller kontakta din auktoriserade
Toro-aterforsiljare /-distribut6r for att fa hjélp
om hastigheten inte ir ritt.

G009799

Figur 66
1. Gasvajer 2. Kulled
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Figur 67

1. 5 —9 mm mellanrum

Justera bromspedalen

Serviceintervall: Var 200:e timme (Framhuven
kan avldgsnas for att underlitta
instillningen.)

1. Ta bort saxpinnen och sprintbulten som fister

huvudcylinderoket till bromspedalstappen (Figur 68).
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Figur 68

1. Huvudcylinderok 2. Bromspedalstapp

2. Litta pa bromspedalen (Figur 69) tills den vidr6r
ramen.

3. Lossa lasmuttrarna som hiller oket till
huvudcylinderaxeln (Figur 68).

4. Justera oket tills det stimmer Gverens med
hélet 1 bromspedalstappen. Lis sedan fast oket

vid pedaltappen med hjilp av sprintbulten och

saxpinnen.

5. Dra at ldsmuttrarna som haller oket till
huvudcylinderaxeln.

Obs: Bromsens huvudcylinder maste litta pd
trycket nir den dr korrekt justerad.

G002380 2 3 1
Figur 69

1. Gaspedal
2. Bromspedal

3. Kopplingspedal

Justera kopplingspedalen
Serviceintervall: Var 200:e timme

Obs: Kopplingspedalens kabel kan justeras vid
balanshjulkapan eller vid kopplingspedalstappen. Du
kan demontera den fraimre huven si att du littare
kommer at pedaltappen.

1. Lossa kontramuttrarna som haller kopplingsvajern
vid fistet pa balanshjulkdpan (Figur 70).
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G009592
Figur 70
1. Kopplingsvajer 3. Returfjader
2. Kontramuttrar 4. Kulled

Obs: Det gir att demontera och vrida kulleden om
ytterligare justering kravs.

2. Koppla loss returfjidern fran kopplingsarmen.

3. Justera kontramuttrarna eller kulleden tills den nedre

bakre kanten péa kopplingspedalen dr 9,5 cm * 3 mm
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fran ovansidan av golvplattans diamantmonster nir
en kraft pa 1,8 kg appliceras pa pedalen (Figur 71).

. G009276

Figur 71

1. Kopplingspedal
2. 95cm =3 mm

Obs: Kraften ska appliceras si att kopplingens
frigoringslager far litt kontakt med tryckplattans

fingrar.
4. Dra at kontramuttrarna nir justeringen ar ritt.

5. Kontrollera mattet pa 9,5 cm £ 3 mm nir

kontramuttrarna har dragits ét, sa att du ar siker pa

att justeringen 4r ritt. Justera pa nytt vid behow.

6. Ateranslut returfjidern till kopplingsarmen.

Viktigt: Forsikra dig om att stanginden
inte dr vriden utan sitter vinkelritt pa kulan
och ir parallell mot kopplingspedalen nir
kontramuttern dras at (Figur 72).
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Flgur 72

1. Kopplingsvajerns
stangande

2. Kopplingspedal 4. Parallell

Obs: Kopplingens spel ska aldrig vara mindre dn
1,9 cm.

. Kontrollera justeringen av kopplingens

sikerhetsbrytare (Figur 73). Motorn far inte dras
runt om inte kopplingspedalen dr 3,2 cm * 3 mm
fran golvet. Lossa omkopplarens kontramuttrar och
justera uppat eller neddat om ]ustermg kravs.

JJ g

G002420

Kopplingsbrytare

Justera parkeringsbromsen

Serviceintervall: Var 200:e timme

. Ta bort gummihandtaget frin

parkeringsbromsspaken (Figur 74).
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Figur 74

1. Parkeringsbromsspak 2. Handtag

3. Stangandens kontramutter

2. Lossa stallskruven som haller vredet vid

parkeringsbromsspaken (Figur 75).

3. Vrid ratten tills en kraft pa 14—18 kg erfordras for

att aktivera spaken.




Figur 75

1. Parkeringsbromsspak 3. Stallskruv
2. Ratt

4. Dra at stallskruven nar justeringen ar ritt.

5. Montera gummihandtaget pa
parkeringsbromsspaken.
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Underhalla
hydraulsystemet

Byta ut vaxelladsoljan/hyd-
rauloljan

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna
Var 800:e timme

1. Still maskinen pa en plan yta, sting av motorn, dra
at parkeringsbromsen och ta ut tindningsnyckeln.

2. Taloss avtappningspluggen fran tankens sida och lat
vitskan rinna ner i ett uppsamlingstrag. Sitt tillbaka
och dra dt pluggen nir hydrauloljan har slutat rinna.

Obs: Gor rent hydraulfiltret. Se Rengora
hydraulfiltret.

Figur 76
1. Hydraultank 2. Avtappningsplugg

3. Fyll tanken med ca 7 liter Dexron II1 ATE Se
avsnittet om att kontrollera hydrauloljan.

4. Starta motorn och lit den ga for att fylla
hydraulsystemet. Kontrollera oljenivan igen och fyll
pa mer vid behow.

Viktigt: Anvind endast specificerade
hydraulvitskor. Andra oljor kan orsaka
skador pa systemet.

Byta ut hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 800:e timme
Viktigt: Om nagot annat filter anvinds kan
garantin f6r nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Still fordonet pd en plan yta, sting av motorn, dra at
parkeringsbromsen och ta ut tindningsnyckeln.

2. GOr rent runt omradet dar filtret monteras. Satt ett
avtappningskirl under filtret och ta loss filtret.




1.

G002414
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Figur 77
Hydraulfilter 2. Packning

3. Smorj den nya filterpackningen.

4. Se till att filtrets fastomrade ar rent. Skruva fast

filtret tills packningen vidror fastplattan. Dra sedan
at filtret ett halvt varv.

Starta motorn och lat den g 1 ca tvd minuter s att
systemet luftas. Sting av motorn och kontrollera
hydrauloljenivan. Kontrollera ocksa om det finns
lackor.

Rengora hydraulfiltret

Serviceintervall: Var 800:e timme

1.

Stall maskinen pa en plan yta, sting av motorn, dra
at parkeringsbromsen och ta ut tindningsnyckeln.

Ta loss avtappningspluggen (Figur 78) frian tankens
sida och lat vitskan rinna ner i ett avtappningskarl.

Anteckna inriktningen av hydraulslangen och
90-graderskopplingen till filtret pa reservtankens sida.
Ta bort hydraulslangen och 90-graderskopplingen.

Ta loss filtret och reng6r det genom att spola med
rent avfettningsmedel. Lat det lufttorka innan det
satts tillbaka.

ﬁ G002416

Figur 78
1. Hydraulfilter

5. Satt tillbaka filtret.

6. Sitt tillbaka hydraulslangen och
90-graderskopplingen pa filtret i samma
riktning.

7. Sitt tillbaka och dra at avtappningspluggen.

8. Fyll tanken med ca 7 liter Dexron II1 ATE Se

avsnittet om att kontrollera hydrauloljan.

Hdja ladan i en nodsituation

(utan att starta motorn)

Ladan kan héjas i nddsituationer genom att man drar
runt startmotorn eller kallstartar hydraulsystemet.

Startmetoden

Starta startmotorn och lit den ga runt medan

du hiller lyftspaken uppritt. Kor startmotorn i

15 sekunder, och vinta sedan i 60 sekunder innan du
aktiverar startmotorn igen.

¢  Om motorn inte dras runt maste lasten och ladan
(redskapet) tas av, sa att motorn eller vixelladan kan
servas.

*  Kor upp med ytterligare ett fordon till baksidan av
det fordon som ir ur funktion.

Kallstarta hydraulsystemet
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Sting av motorn, dra it parkeringsbromsen
och ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du
servar eller justerar maskinen. Allt lastmaterial
maste tas bort fran flaket eller annat tillbehor
innan ndgot arbete utférs under ett upphéijt
flak. Arbeta aldrig under ett upphojt flak
utan att sitta stottor under den helt utdragna
cylinderstaven.

Obs: Tvi hydrauliska slangar, bida med respektive
han- och honsnabbkopplare, som passar fordonets
kopplingar krivs for att utféra denna atgird.

¢ Kor upp med ytterligare ett fordon till baksidan av
det fordon som ir ur funktion.

Viktigt: Dexron IIl1 ATF anviinds till fordonets
hydraulsystem. Undvik féroreningar i systemet
genom att se till att motsvarande vitska anvinds
i fordonet som ska dra igiang det andra.

¢ Koppla bort bada fordonens snabbkopplingsslangar
fran slangarna som sitter fast vid kopplingsfastet
(Figur 79).
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G002428
Figur 79
1. Snabbkopplingsslangar

* Koppla ihop de bada startslangarna med slangarna
som kopplades bort pa fordonet som ér ur funktion
(Figur 80). Tidck alla oanvinda kopplingar.
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Figur 80

Frankopplade slangar 2. Startslangar

1.

Koppla ihop de tva slangarna med kopplingen
som fortfarande sitter i kopplingsfastet pa det
andra fordonet (koppla den Gvre slangen till den
ovre kopplingen och den undre slangen till den
undre kopplingen (Figur 81)). Tick alla oanvinda
kopplingar.

G002430

Figur 81

Startslangar

Hall alla kringstiende borta fran fordonen.

Starta det andra fordonet och flytta lyftspaken till
uppritt lige. Detta hojer ladan som ar ur funktion.

Flytta den hydrauliska lyftspaken till neutralt lige och
aktivera lyftspakslaset.

Montera flakstédet pa den utdragna lyftcylindern. Se
Anvinda flakstédet.

Obs: Med bida fordonen avstingda: flytta
lyftspaken framat och bakat for att fa bort



systemtrycket och underlitta urkopplingen av
snabbkopplingarna.

Ta bort startslangarna och koppla in de hydrauliska
slangarna i bagge fordonen nir processen har
slutforts.

Viktigt: Kontrollera de hydraulvitskenivaerna i
bigge fordonen innanarbetet fortsitter.

Forvaring

Batteriforvaring

Om maskinen ska forvaras i mer dn 30 dagar ska batteriet
avlagsnas och laddas upp helt och hillet. Forvara det
antingen pa en hylla eller pa maskinen. Lat kablarna vara
urkopplade om batteriet férvaras pa maskinen. Forvara
batteriet svalt fOr att undvika att det laddas ur snabbt. Se
till att batteriet dr helt uppladdat f6r att f6rhindra att det
fryser. Ett fulladdat batteri har en specifik vikt pa 1,250.

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehér
till dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nér du har tagit i batteriet.
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Hydraulschema (Rev. A)
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Produkter och fel som omfattas
The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intréffar forst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiforklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi
att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Den hér garantin borjar gélla det datum d&
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsljarledet.
* Produkt som &r utrustad med timmétare

Anvisningar for garantiservice
Du &r ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjélp med att hitta en
produktdistributér eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har négra fragor
som ror dina rattigheter och skyldigheter betréffande garantin, &r du valkommen
att kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar
Som #gare till produkten &r du ansvarig for att utfora det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du
inte utfor det underhall och de justeringar som krévs kan detta leda till att ett
eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas
Det &r inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under garantiperioden
som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den hér garantin omfattar inte
foljande:

« Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an sadana som har
tillverkats av Toro anvénds eller av att extra, modifierade tillbehdr och
produkter som inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa
fall erbjuder tillverkaren en separat garanti fér sddana produkter.
Produktfel som orsakas av underlatenhet att utfora det underhall och/eller
de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma
att underkénnas om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med
anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.
Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas genom anvéndningen, férutom om dessa visar
sig vara defekta. Exempel pé slitdelar som férbrukas, eller anvands upp,
vid normal anvandning av produkten omfattar, men dr inte begrénsade
till, bromsklossar och bromsbeldgg, lamellbelégg, knivar, cylindrar,
underknivar, harvpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler
m.m.

Fel som orsakas av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men &r inte
begrénsad till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvéndning
av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser, konstgddning, vatten eller kemikalier
m.m. som ej har godkants.

* Normalt forekommande buller, vibrationer, slitage och forsémringar.

Toros allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

» Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa séten il
folid av slitage eller notning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller
fonster m.m.

Reservdelar
Reservdelar som ska bytas ut i samband med det underhall som kravs omfat-
tas endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for
utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas
av garantin under hela den aterstdende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro
fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras
eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantirepa-
rationer.

Anmaérkning om garantin for djupurladdningsbatterier:
Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst antal kilowattimmar.
Den totala livslangden kan forlangas eller forkortas genom olika anvéndnings-,
laddnings- och underhalistekniker. | och med att batterierna i produkten an-
vands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt forbrukade. Det &r dgaren till produkten som ansvarar
for att ersatta batterier som forbrukas genom normal anvéndning. Det kan bli
nddvandigt att byta ut batterierna under den normala garantiperioden, och det
sker da pa &garens bekostnad.

Agaren bekostar underhéllet
Den vanliga service som krévs for Toro-produkter omfattar bland annat att
finjustera motorn, smorja, rengéra och polera, byta filter och kylvatska samt
att utfora det underhdll som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv
bekosta.

Allménna villkor
Reparation av en auktoriserad Toro-distributdr eller Toro-aterférséljare ar den
enda kompensation som du har rétt till under denna garanti.
Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company dr ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador som uppkommer
i samband med anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av
denna garanti. Det inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhan-
dahdlla ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av mdjlighet att anvanda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for den
emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna &r tillamplig,
ges ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i friga om
séljbarhet och anvandningslamplighet &r begrénsade till denna uttryckliga
garantis varaktighet.

| vissa stater &r det inte tilltet att undanta oforutsedda skador eller féljdskador,
eller att tidshegrénsa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det
mdjligt att ovanstdende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti
ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan dven ha andra réttigheter som
varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin:
Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som har faststallts av den amerikanska miljsmyndigheten
(Environmental Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyn-
dighet (California Air Resources Board, CARB). Timbegransningarna som
anges ovan &r inte tillampliga i friga om garantin fér emissionskontrollsystem.
Se garantifrklaringen om emissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra l&nder &n USA och Kanada
Kunder som har kdpt Toro-produkter som har exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributér (aterférséljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missngjd med din distributdrs service eller har svart att f& garantiupplysningar bér du kontakta Toro-

importdren.
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